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CAPITOLUL 1

1722 3588 3590 3376 | 2094 1208 1909 *
1:1 v 7w 0YOO0mW pMri €TOVS O€VTEPOV €mi Aapeiov
In a opta lund aanului aldoilea al lui Darius,
1096 3056 2962 4314 2197 3588 3588 914
€YEVETO NOYOS Kupiov mpos Zaxapiav Tov Tov Bapaxiov

avenit cuvantul Domnului catre Zaharla fiul lui Berechia,
5207, % . 3588 4396 300 3710 2962
vov d® Tov mpodnTNY )\e'yuw 1:2 wpyiobn kvpros
fiul lui Ido profetul, spunand, S-a suparat Domnul
1909 3588 3962 1473, 3709 3173 2532 2046,
€Tl TOVS TaTEPQS vp.wv opyny peyaAny 1:3 kau €peis
pe pdrintii  vostri cu urgie mare. Si  vei spune
4314 1473 3592 3004 2962 3588 1411 1994

TPOS AVTOVS TAOE AEYEL KUPLOS TOV SUVAPERY eTOTPéEfaTE

catre e, Asa spune Domnul Ostirilor,  Intoarceti-va

4314 1473 3004 2962 3588 l41I 2532 1994 .

TPOS PE  AEYEL KUPLOS TOV OVPAPEWY KL €TLOTpadTiTopat

catre Mine, spune Domnul Ostirilor!  si  Eu Ma voi intoarce

4314 1473, 3004 2962 3588 1411 2532 3361 1096
TPOS VLis AEYEL KUPLOS TV Svvapewy  1:4 kav pn YivesOe

catre voi, spune Domnul Ostirilor. Si nu va faceti
2531 3588 3962 1473 3739 1458-1473 3588
KaOws oL TOTEPES VROV OLS EVEKOAETQY QVTOLS OL
precum parintii  vostri, pe care i-au acuzat

4396 3588 1715 3004 3592 3004 2962 3588

wpodNTAL 0L ELTPOTOEY NEYOVTES TOOE AEYEL KUPLOS TOV
profetii cei dinainte, spunand, Asa vorbeste Domnul

1411 654 575 3588 3598 1473, 3588 4190
OSVPAPEWY ATOTTPEPNTE ATTO TOV 0OWY VIOV TOV TOVYPROY
Ostirilor,  Intoarceti-va dela caile voastre cele cumplite,
2532 575 3588 2006.1 1473, 3588 4190 2532 3756
KL QO TOV ETMTNOEVUATOV VROV TV TOVNPOY KAL OV
si dela practicile voastre cele cumplite! S$i  ein-
1522, 2532 3756 4337 3588 1522-1473 | 3004
ELONKOVO QY KOL OV TPOTETXOV TOV ELOAKOVTAL OV AEYEL

au ascultat, si nu auluatseama ca sid M asculte, spune
2962 3588 3962 1473, 4226 1510.2.6 2532 3588 4396
KUpLos  1:5 0L TTéPES VIOV OV €LCL KoL oL mpodiTan
Domnul. Parintii  vostri, unde sunt? si profetii,
3361 1519 3588 165 2198 4133 3588 3056 1473
pM €5 Tov ateve {Noovrar 1:6 TAMY  T0US AOYovs pov
oare in veac  vor trai? Voi insa cuvintele Mele
2532 3588 3544.1 | 1473 1209 3745 1473 1781

KOl T VOpPLpP& pov déxecle 60w €Y®w €evTéNlopar
si legile Mele primiti-le, toate cite Eu  le-am poruncit
1722 4151 1473 3588 1401 1473 3588 4396 3588
€V TVEVUXTL MOV TOLS GOVAOLS pov TOLs wPodhTaLs oL
prin Duhul Meu robilor  Mei profetii, cei ce
2638 3588 3962 1473, 2532 611 2532 2036
KaTEAABOY TOVS TATEPAS VIOV KAl aTEKPiONCay Ko elmaw

au strigat}  catre parintti  vostri. Si  eiauraspuns, si  auzis,
2531 . 39044 | 2962 3588 1411
kaOos TopaTéETAKTOL ) ~ KUPLOS TOV OUVEpE®Y
Asacum S-a desfasurat in randuri de bataie Domnul Ostirilor

3588 4160-1473 2596 3588 3598 1473 2532 2596 3588
TOV TOLCOL MRIY KATA TAS 000VS MPOV KoL KATH To
ca sdne faca dupa cdile noastre, si  dupa

2006.1 1473 3779 4160-1473 3588
ETUTNOEVRATA MNUOY  OVTOWS ETOLNCEV NPiv 1:7
practicile noastre, asa ne-a facut. Ina

1:6 flit: i-au tinut

(© Marian

Ciuci) 1

5076.1-2532-1497.2 1722 3588 1734 3376 | 3778 3588 3376
TETPAOL KAL ELKADL €V TW EVIEKAT® MNViI OVTOS 0  pmv
douazeci si patra zi din a  unsprezecea lund, aceasta e luna
* . 1722 3588 1208 2094 1909 * . 1096 3056
SaBat €v To devTépm €TeL €mi  Aapeiov eyévero Noyos
Sebat, in al doilea an allui Darius, avenit cuvantul
2962 4314 2197 | 3588 3588 914 L5207 % . 3588
kvpiov mpos Zaxapiav Tov Tov Bapayxiov viov Addem Tov
Domnului cétre Zaharia,  fiul lui Berechia, fiul luiIdo
4396 3708 3588 3571 2532 2400, 435
nwpobTV )\eywv 1:8 ewpaka TV VUKTA KAl Wov avip
profetul, spunand, Amvizut in  noapte, si  iatd, un barbat
1910 2462 4450 2532 3778 2476 303.1
emPBePnkds LTTOV TUPPOY KL OVTOS ELGTIKEL avapécov
calare pe uncal rosu, si  acesta stitea in mijlocul
3588 3735 3588 2683.1 2532 3694 1473 2462 4450
TWV OPERY TWV KATACKIWY KAL 0TIC0  QUTOD imTmoL TTuppoi
muntilor cei umbrosi; si  1in spatele lui, cai rosii,
2532 3022 | 2532 4164 2532 2036 5100 3778 2962
KoL A€EVKOL KoL TowkidoL  1:9 KoL €l TL 0OVTOL KUPLE
si  albi, si  cu picételei. Si  am zis, Ce-s acestia, doamne?
2532 2036 4314 1473 3588 32 3588 2980 1722 1473 | 1473
KOL €LTTE TTPOS PE O  QYYENOS 0  AAAQY €V €poi €ym
Si  azis catre mine ingerul  care vorbea cu mine, Eu
1166-1473 5100 1510.2.3 3778 2532 611 3588 435
oeifw ool 7L €oTL TavTa  1:10 ko oun'erLOn o avihp
iti voi ardta ce sunt  acestea. Si  ardspuns barbatul
3588 2186 303.1 3588 3735 2532 2036 4314 1473
0 €PECTNKDS AVAPETOV TWV OPEWY  KOL ELTIE TPOS |LE
care statea in mijlocul muntilor, si azis catre mine,
3778 1510.2.6 3739 1821 2962 4038.1 . 3588
0VTOL €W 0VS €EXTECTELNE KVPLOS  TEPLOSeVTAL TNV

Acestia sunt  cei trimisi de Domnul pentru a célatori pe
1093 2532 611 3588 32 2962 3588
ynv 1:11 ko (x‘n'ert(‘h]o'(xv TO QYYEA® KUpiOv T
pamant. Si el aurdspuns ingerului Domnului care
2186 303.1 3588 3735 2532 2036 4038.1

€¢€O’T(J)Tt (XV(XMEO'OV TOV opemv KoL €LTTOY ‘n'Epl.(x)aE‘UKOLMEV

statea in mijlocul muntilor, si  au zis, Am calatorit

3588 1093 2532 2400, 3936 3588 1093 2730 2532
™mv ynv KoL Wov Taoa M YN KOTOLKELTOL KoL
pe pamant, si  iatd, tot pamantul este locuit si
2270 2532 611 . 3588 32 2962 2532 2036
novxaler 1:12 kot amwekpidn o ayyeNos KVpiov Ko €iTe
linigtit. Si  ardspuns ingerul Domnuluisi aspus,
2962 3588 1411 2193 5100  3766.2 1653 3588

KUPLE TOV QOUVAPEMV € €S TLVOS 0V M €eAenoms ™Y

Doamne al  Ostirilor, péanacand 1in niciun fel nu vei avea mila de

2532 3588 4172 2448 3739 2373 3778
Iepovo'aM]p. kot Tas wohets lovda aws  €BupwOns TovTo
Ierusalim, si de cetatile luiluda, pe care Te-ai maniat acesti
14413 . 209 2532 611 L2962 358832
efoopnkocToV €Tos  1:13 KoL ATEKPLOT KVPLOS T® QYYEA®
saptezeci de ani? Si araspuns Domnul ingerului
3588 2980 1722 1473 4487 2570 . 3056 3874.1

T®w AAOVVTLEV  €LOL PIPATA KAAX AOYOVS TAPAKANTIKOVS
care vorbea cu mine vorbe bune, cuvinte mangaietoare.

2532 2036 4314 1473 3588 32 3588 2980 . 1722 1473
1:14 koL €ime TPos pe o0  ayYENOSs 0  AaA@V €V €poi

Si azis catre mine ingerul  care vorbea cu mine,
349 3004 3592 3004 2962 3841 .
QVOKPOYE ANEYWV  TOOE NEYEL  KUPLOS TOVTOKPRTOP
Striga, spunand, Asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic,
2206 3588 2419 2532 3588 4622 2205
elnAoka v  lepovoanp kar v wov {hAov
Am fost gelos pentru Ierusalim, si  pentru Sion cu gelozie
3173 2532 3709 3173 1473 3710 1909 3588
péyav 1:15 kau opynyy peyaAnr eym opyilopar emi Ta
mare. Si  cuurgie mare Eu  M-am supérat pe
1484 3588 4902.4 . 446.2 1473 3303
€ Ta ovvenTIOEpEV av®’ ov eyom pev
natiuni, cele care impreuna se strang pentru a ataca; pentru ca Eu, da,
3710 3641 1473-1161_ 4902.4 1519
wpYiohny oAiya avroi de cvvemédevTo €Ls
M-am supdrat putin, ei insa impreuna s-au strans pentru a ataca ca
2556 1223 3778 3592 3004 2962 1994
KOKQ 1:16 6L TOVTO TADE AEYEL KVPLOS €TLOTPED®
sa facd rele. De aceea, asa spune Domnul, Ma voi intoarce
1909 2419 . 1722 3628 2532 3588 3624, 1473
emi  lepovoalhipn €v  owkTPP® KaL o OLKOS oV
catre Ierusalim cu  indurare, si Casa  Mea

1:8 froba specifica, cu pete mici; sinonim: sur rotat; engleza: dapple grey
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2 Zaharia (O Marian Ciuca) 1:17
56 1722 1473 | 3004 2962 3588 1411 3372 2532 2400, 3588 32 3588 2980 1722 1473

QVOLKOdOMNONTETAL €V QUTI) AEYEL KVPLOS TV DVVAMEDY PNKOS 2:3 KAL WOV 0  QYYENOS 0 AQA®V €V €pOL
va fi rezidita in el spune Domnul Ostirilor, lungimea. Si  iata, ingerul care vorbea cu mine
2532 3358 1614 1909 2419 . 2089 2476 2532 2087 32 1607 1519 4877

Kar peTpov exTabnoetar emi  lepovoalnp  1:17 €T ELOTIIKEL KOL ETEPOS (YYENOS ELETTOPEVETO €IS TVVAVTNOLY
si  metruli va fiintins peste Ierusalim. Din nou s-aoprit, si unalt finger a iesit in  intdmpinarea

349 3004 3592 3004 2962 3588 1411 2089 1473 2532 2036 4314 1473 5143 2532 2980 4314

AVAKPAYE NEYWV  TROE AEYEL KUPLOS TOV SUVAPEQV €TL QUTO®  2:4 KOL ELTIEV TIPOS QUTOV DPAIE KOl AXAMGOV TTPOS
striga, spunand, Asa vorbeste Domnul Ostirilor, Inca lui. Si azis catre el Aleargd si  vorbeste  catre
1315.1 4172 1722 18 2532 1653 2962 3588 3494 1565 3004 2619.3 2730

oLaxvOnoovToL TONELS €V ayaBois kKoL €eNenoEL  KUpLOS
se vor desfata cetatile in  bunatati, si  vaaveamila Domnul
2089 3588 4622 2532 140 2089 3588 2419 3 2532
ETL TNV 210V Kot opeTier €Tt v lepovoanp  1:18 ko
incd de Sion, si vaalege inca Terusalimul. Si
142 3588 3788 1473 2532 1492 2532 2400 5064
npa T0Vs 0hOaA oS pov kat Ldov KoL L3OV TETTap
am ridicat ochii mei, §i amprivit, si  iatd, patru

2768 2532 2036 4314 3588 32 3588 2980
képaTa  1:19 KoL €LTQH TPOS TOV QYYEAOV TOV AdAovvTR
coarne. Si  amuzis catre ingerul care vorbea
1722 1473 | 5100 1510.2.3 3778 2962 2532 2036 4314 1473
€V E€PMOL TL €OTL TAUTQ KUPLE KQL €ELTTE  TPOS L€
cu mine, Ce sunt acestea, doamne? Si  elazis catre mine,
3778 3588 2768 3588 1287 3588 2455 2532
TAVTO TO KEPATA TO owaokopmicavta Tov lovdarv ko
Acestea sunt coarnele cele ce risipesc pe Iuda, si
3588 2474 2532 3588 2419 . 2532 1166-1473 2962
Tov lopan kal v lepovoanp 1:20 ko €deLE€ pou kKvpLos
pe Israel, si Terusalimul. Si  mi-aaratat Domnul
5064 5045 2532 2036 5100 3778-2064
Téooapas TékTovas 1:21 koL €ima  TL OVTOL €pxovTaL
patru mesterif. Si  amuzis, Ce vinacestia

4160 2532 2036 4314 1473 3004 3778 3588 2768
TOOQL KL €ELTTE  TIPOS PE  AEYWV TAVTQ TQ KEPATQ
safaca? $i elazis catre mine, spundnd, Acestea sunt coarnele
3588 1287 . 3588 2455 2532 3588 2474 2608

T dwaokopmicavta Tov lovdav kol Tov lopan kateaar
care I- au imprastiat pe Iuda, si pe Israel /-au zdrobit,
2532 3762 | 1473 142 2776 . 2532 1831-3778 .
KOL OVOELS QUTAOV 1)pe kepaliyy kot eEnABocav ovToL
si  niciunul din ei nu si-a ridicat capul. Si  acestia au iesit

3588 3690.3-1473 . 1519 5495 1473 3588 35064 2768
TOV 0EUVAL QUTR €LS XELPAS QUTOV TA TECTAPN KEPATA
ca saleascutd cu mainile lor--  cele patru coarne
1484-1510.2.6 1869 2768 1909 3588 1093 2962 3588
€0vn ewoiv emalpopeva képas emi TNV YNV KUpiov  Tov
sunt natiuni  ridicdndu-si  cornul impotriva tarti Domnului, ca
1287-1473 )

LXOKOPTIoAL QUTTY

s-0 Tmprastie.

CAPITOLUL 2
2532 142 3588 3788 . 1473 2532 1492
2:1 kot Npa T0Us 0hBaApOvS pov kot idov
Si  amridicat ochii mei, si am vazut,
2532 2400, 435, 2532 1722 3588 5495 | 1473 | 4979
KoL 0oy  avip KoL €V TN XEWpi auTtov oxowiov
si iatd, un barbat, si in mana lui, o franghie
1089.3 . 2532 2036 4314 1473 | 4226 4198 2532
YEORETPLKOV 2:2 KOL ELTTA TTPOS QUTOV TTOV TOPEVY] KOl
de geometru. Si  amzis catre el, Unde te duci? Si
2036 4314 1473 3588 1267.1 . 3588 2419 3 2532
€LTTE TPOS ME  TOV OwapeTphoar ™V lepovoainp ko
el azis catre mine, Sa masor ITerusalimul, si
1492 4080 3588 4114, 1473 . 1510.2.3 2532 4080 3588
WEWY TNAIKOY TO TAQRTOS QUTHS €0TL Kol TMAikov To
sa vad cat de mare latimea lui este, §i catde mare este

1:16 Ifunia de masurat
1:19 iimprastie

1:20 ftéktwv: mester, tamplar, dulgher, inginer; 25 de oc. in VT, si numai 2
oc. in NT, unde acest cuvant se refera la Domnul Isus, numit "fiul timplarului";
in limba romana, in NT, toti traducatorii din toate timpurile folosesc "tamplar";

in mod traditional in alte limbi téktov este tradus prin "dulgher”

TOV VEQVIOV €EKELVOV AEYOV KOTAKAPTIOS KATOLKNONTEeTOL

tanarul  acesta, spunand, Plin de rod va fi locuit
2419 L5375 4128 444 2532 2934 . 1722
lepovoanypn amwo mAN0ovs avlpOTEOY KAl KTNVOV €V
Terusalimul datoritd multimii oamenilor  si  vitelor  din
3319 1473 2532 1473 1510.8.1 1473 3004 2962
LEC® QUTNS 2:5 KoL €Y® €TOopaL avTi) AéyeL KVpLOS
mijlocul lui. Si Eu voifi pentruel, spune Domnul,

5038 4442 | 2943 2532 1519 139]  1510.8.1 1722 3319
TELXOS TUPOS KUKAOBEY  KkaL €15 0Eav €copaL €V pEcw
unzid defoc dejurimprejur,si in glorie voifi  in mijlocul
1473 5599 5599 5343 575 . 1093 1005 3004

auths 2:6 ® o devyete amwo YNS Boppa Aéyer
lui. Oh Oh, fugiti din pamantul crivatuluif, spune
2962 1360 1537 3588 5064 417, 3588 3772
KUPLOS OLOTL €K TWV TECTAPWY AVELOY TOV OVPAVOD
Domnul; cdci din cele patru vanturi  ale  cerului
4863-1473 3004 2962 1519 4622 391.2

ovvaEw vpas Aever kvpros  2:7 €15 2wv avacolecde
va voi strange,  spune Domnul. In~ Sion scapati,

3588 2730 . 2364 | 897 . 1360 3592
oL KkaTolkovrTes Quvyatépa BaBulavos 2:8 0LoTL TOde
voi cei ce locuiti la fiica Babilonului. Fiindca asa
3004 2962 3841 3694 1391 1821-1473

AEYEL KVPLOS TAVTOKPRTOP OTLO® 00ENS €EQTECTANKE e
spune Domnul Cel Atotputernic, Dupa  glorie m-a trimis

1909 3588 1484 3588  4659.1-1473 1360 3588
emi Ta  €Ovm TQ  CKUAEVCAVTH VAS OLOTL O

la natiunile care v-au pradat; fiindca cel ce
680-1473 5613 3588 680 3588 28801 3588
QAT TOPEVOS VROV 0O o QTTOPEVOS TNS KOPMS TOV
va atinge e precum cel ce atinge lumina

3788 1473 1360 2400, 1473 2018 3588 5495 | 1473

odpBarpov avTov 2:96L0TL 1BOY €YD ETLHEP® TNV XELPX POV
ochiului Lui. Fiindca iata, Eu Imi aduc mana Mea
1909 1473 | 2532 1510.8.6 4661 3588 1398-1473 .
€T QUTOVS KAL ECOVTOL CKUNX TOLS  DOVAEVOVOLY QUTOLS
asupra lor, si  vorfi prazi  celor ce ca robi i slujesc;

2532 1097 3754 2962 3841 1821-1473

KoL YVOOoEThe OTL KUPLOS TAVTOKPATOP €EQXTETTANKE |Le
si  veti cunoaste ca Domnul Cel Atotputernic m-a trimis.

5059.6 2532 2165 . 2364 4622 1360 2400,
2:10 Tépmov  kKau evdpaivov Ovyatep 2iov LOTL  LOOV

Bucura-te si veseleste-te, fiica Sionului, fiindca iata,
1473 2064 2532 2681 1722 3319 1473 3004

€Y® EPXOPLAL KAL KATQOKNVOOG® €V PET® OGOV AEYEL
Eu vin, si  Imi voi intinde cortul in  mijlocul tau, spune

2962 2532 2703 1484 4183 1909 3588 2962
kvpLos  2:11 kot katadevEorTarl €0vy TOANL €Tl TOV KUPLOY

Domnul. Si sevoradaposti  natiuni multe la Domnul
1722 3588 2250, 1565 2532 1510.8.6-1473 1519 2992 2532
€V TN TMPEPQ EKELVY KAL €TOVTAL QUT® €S AoV Kau
in ziua aceea, si  eilivorfi drept popor; si
2681 . 1722 3319 1473 2532 1921 3754
KATAOKNVOO®W €V PECK GOV KAL ETLYVOON oTL
Imi voi intinde cortul in  mijlocul tau, si  veti cunoaste deplin ca
2962 3841 . 1821-1473 4314 1473 2532
KUPLOS TTRVTOKPARTOP egawecTa)\Ke ne mwpos o€ 2:12 ko
Domnul Cel Atotputernic m-a trimis la voi. Si
2624.1 2962 3588 2455 3588 3310 1473

KaTakANpovopiceL kKuplos Tov lovdav v pepida aviod
va lua in mostenire Domnul pe Iuda, partea  Lui

1909 3588 1093 3588 39 2532 140 2089 3588 2419
€L ™V YNV TNV ayiar Kot alpeTier €TL ™ lepovoanp

in pamantul cel sfant, si vaalege inca Terusalimul.
212 . 3956 4561 575 4383 |
2:13 ev)\aﬁeur(-)m waca oapf amo TPOTDOTOV

Sa se teamd cu evlavie orice  carne 1inaintea Fetei

2:4 1lit: ei -- cetatea lerusalimului

2:6 inordului



3:1 Zaharia

2962 3754 1825 1537 3507 . 39-1473
KUpiov  OTL €geyi)YepTaL €k VEPEA®Y ayimy quTov
Domnului; céci El S-aridicat din norii Lui cei sfinti.

CAPITOLUL 3

2532 1166-1473 2962 2424 3588 2409, 3588 3173
3:1 kot €0€LE€ pot kvpLos Inoovv Tov Lepéa Tov pEyav
S$i  mi-aaritat Domnul pe losua preotul cel mare
2476 4253 4383 32 2962 2532 3588 1228

€ETTOTA TPO TPOTDTOV AYYEAOV KUPLOV KL 0 OxPolos
stand in fata ingerului Domnului, si diavolul
2476 1537 1188 1473 3588 480-1473 2532
€LOTIIKEL €K JeLOY QUTOV TOV avTikeloOaL avT®d  3:2 kau
stand la dreapta lui ca sdiseimpotriveasca. Si
2036 2962 4314 3588 1228 2008-2962,

ELTTEV KUPLOS TPOS TOV OLXPONOV ETLTLPMIOAL KVPLOS

azis  Domnul catre diavolul, Domnul Sa ridice mustrare
1722 1473 1228 2532 2008-2962, 1722 1473
€v ooL OLABONE KL ETTLTLLI|COL KUPLOS €V oo
impotriva ta, diavole; si  Domnul Sa ridice mustrare impotriva ta,
3588 1586 3588 2419 3378 3778 1149.1

o ekAeEapevos ™ lepovoalnp ovxi ovTos Salos
Elcel ce aales Ierusalimul. Nu eel un taciune
1610.6 1537 4442 2532 2424 1510.7.3 1746
efeommaopévos ek wUpPos 3:3 kau Inocovs nr EVOESVLEVOS
SCOS din foc? Si Josua era  imbracat

2440 4508 2532 2476 4253 4383 3588 32
LLATLO PUTTOPR KOL ew’TnKet TPO  TPOGAOTOV TOV QYYEAOV
cu haine murdare, si  statea naintea fetei ingerului.

2532 611 2532 2036 4314 3588 2476 4253
3:4 Ko amekpidn KoL €iTE TPOS TOVS E€TTNKOTAS TPO

Si  araspuns, si azis catre ceice stateau fnaintea
4383 1473 3004 851 3588 2440 3588 4508
TPOTOTOV AVTOV AEYWY OPENETE TO LUATLA T PUTAPR
fetei lui, spunand, Indepartati hainele murdare
575 . 1473 2532 2036 4314 1473 2400, 1807 3588
' QUTOD KOL ELTEV TPOS QUTOV OOV €LELNOpMY Tas
depe el! Si  azis catre el, lata, am luat

1473 2532 1746 . 1473 4158

93

adkias 0OV KAl EVOVCATE AVTOV TOOTP)

nedreptitile tale. Si  imbracati- 1 cu o haind pana la picioare.
2532 2036 2007 2532 3411.2 2532 27871 2513

3:5 avd eimev emifete kou piTpav kat kidapw kabapav
Si  azis, Puneti §si omitrd §i  unturban curat
1909 3588 2776 1473 2532 2007 3411.2 2532 2787.1
€Tl TNV KeHAA)Y aUTOD KoL emEBMKAY PiTPAY KAl KidapY
pe capul lui. Si  aupus omitrd si  un turban
2513 1909 3588 2776 1473 2532 4016-1473
kaOapav emi ™Y kebaAy avTov kor TEPLEBalov avTov
curat pe capul lui. Si  l-au imbracat
2440 2532 3588 32 2962 2476 2532
LLATLE KoL 0 QYYENOS KUPLOV  ELOTIKEL 3:6 ko
cu haine; si ingerul Domnului  statea de fata. Si
1263 . 3588 32 2962 4314 2424 3004
OLEQAPTUPETO 0  QyYENOS Kvpiov mpos Incovv Aéywv
a marturisit ingerul Domnului catre Iosua, spunand,
3592 3004 2962 3841 1437 1722 3588 3598,
3:7 Ted€ NEYEL KUPLOS TOVTOKPATOP €NV €V  TOHLS 000is
Asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Daca in caile
1473 4198 2532 3588 4366.2 1473 5442 2532

KOV TOPEVON KAl T TPOCTAYRaTd pHov bulafns kau

Mele veiumbla, si comenzile Mele le vei pazi, atunci
1473 1252 3588 3624 1473 2532 1473 5442

OV OLAKPLVELS TOV OOV pov kot ov  puhiders
tu  vei arbitra prin judecata Casa Mea, si tu veipazi
3588 833 1473 2532 1325-1473 390 1722 3319

TV QUAY POV KoL BOC® GOl avaoTPePOLEVOVS €V PECH

curtea Mea, si 1itivoida  pe ceice pasesc in  mijlocul
3588 2476-3778 . 191 1211 2424 | 3588 2409 |
TOV €CTNKOTOY TOVTOY  3:8 akove on Inocov o  epevs
acestora care stau de fata. Ascultd acum Iosua preotul
3588 3173 1473 2532 3588 4139 1473 3588 2521 4253
0 péyas ov kai oL TANCGioY 6ov oL kabipevor mpo
cel mare, tu si apropiatii tai, ceice sed naintea

4383 1473 1360 435 5059.1 . 15102.6 1360
TPOTOTOV OV OLOTL AVIPES TEPATOTKOTIOL E€LOLY OLOTL
fetei tale, cdci barbati observatori de minuni sunt ei. Fiindcé
2400 1473 71 3588 1401 1473 395 1360
oL €Y® yw TOV 00VAOV OV  avaTOAn)v  3:9 OL0TL

iatd, Eu voiaduce pe robul Meu -- Odrasla. Fiindca
3588 3037 3739 1325 4253 4383 | 2424 1909 3588
o Aibos ov €mka Tpo  mpos®mov Incov  emi Tov

piatra pe care am pus-o inaintea fetei lui Tosua; pe

(© Marian

Ciuci) 3

3037 3588 1520 2033 3788 1510.2.6 2400, 1473 3736
AiBov Tov  éva  emTi 0PpOAAPOL ELTW OOV €Y® 0PVTT®
piatra aceasta unicaf sapte ochi sunt. Jatd, Eu sap

998.1 3004 2962 3841 . 2532 5584 . 3956
BoBpov Aéyer kVpros TavTokpaTOP Kot Pnladbnow waocav
o groapd, spune Domnul Cel Atotputernic; si  voi pune manai pe toatd

3588 93 . 3588 1093 1722 2250-1520 1722 3588 2250,
™Y adkiov ™S NS €V mpépa pice 3:10 v T Mpépa
nedreptatea tarii intr- o singura zi. In ziua
1565 3004 2962 3841 4779 1538 3588

€KELVT AEYELKVPLOS TAVTOKPATWP TVYKAAETETE EKATTOS TOV
aceea, spune Domnul Cel Atotputernic, veti convoca  fiecare  pe
4139 1473 5270 288 2532 5270 4808

TANG L0V QUTOD VTTOKATM AUTENOV KAL VTTOKAT® CUKNS
vecinul  lui sub vita si  sub smochin.

CAPITOLUL 4

2532 1994 3588 32

3588 2980 . 1722 1473
4:1 kau emeoTpePey o

ayYeENOSs 0 AaA®V €V €poi
Si  s-aintors ingerul  care vorbea cu mine;
2532 1825-1473 3739-5158 3752 1825 444 1537
KoL €EnyeLpé pe ov Tpomov otav efevepbn avOpomos €&
si  m-a trezit, ca atunci cand se trezeste} un om din
5258 1473 2532 2036 4314 1473 5100 1473 991 |
VPOV avTOoV  4:2 KL ELTTE TTPOS PE  TL ov PBAémers
somnul lui. Si azis catre mine, Ce anume tu  vezi?
2532 2036 3708 2532 2400, 3087 5552-3650 2532 3588
KOL ELTTOE €EMPOKO  KOL OOV Avxviae Xpvoi OAn Ko T0
Si  am zis, M-am uitat, si iatd, Un sfesnic cu totul de aur, si
2984.1 1883 1473 25322033 3088 1883
Aapmadiov ETTAVM QAVTNS KALETTTH AVXVOLETTAV®
bolulf de ulei al sfesnicului deasupra lui, si sapte candele deasupra
1473 2532 2033 | 1884.4 ) 3588 2033, 3088 3588
QUTIS KOL ETTR ETQAPVOTPLDES TOLS €ETTA AVXVOLS TOLS
lui, si  sapte tevide ulei pentru cele sapte candele
1883 1473 2532 1417 1636 1883 1473 1520 1537
€eTav® auTiS 4:3 KoL 0V0 EAQLNL ETAV® QUTHS Mio €K
deasupra lui, si  doi maslini deasupra lui, unul la
1188 . 3588 2984.1-1473 2532 1520 1537 2176 2532
0eEL@OY TOV A puTadiov avTi)s Kot pic € evovvpwr 4:4 kot
dreapta bolului ei} de ulei, i unulla sténga. Si
1905 2532 2036 4314 3588 32 3588 2980 1722
ETNPAOTNCQ KAL ELTAX TTPOS TOV XYYENOV TOV AQAOVVTQ €V
am intrebat, §i am zis catre ingerul  care vorbea cu
1473 3004 5100 1510.2.3 3778 2962 2532 611 3588
euot AEYOV TL €C0TL TAUTO KVPLE 4:5 ko amekpidn o
mine, spundnd, Ce sunt acestea, doamne? Si  araspuns

32 3588 2980 17221473 | 25322036 4314 1473 37561097
QYYENOSO  AQAQDVEV €JLOL KALELTIE TPOS PE OV YIVDOKELS
ingerului carevorbea cu mine.Si azis catre mine, Nu cunosti
5100 1510.2.3 3778 2532 2036 3780 . 2962 2532 611 .
TL €0TL TOUTA KOL ELTTA OVXL KUPLE 4:6 koL aTERPLOT
ce sunt acestea? Si amzis, Nu, doamne. Si  araspuns
2532 2036 4314 1473 3004 3778 3588 3056 2962
KQL €LTTE TPOS PE  AEYWV 0OVUTOS 0 AOYOS  Kupiov
si azis catre mine, spunand, Acesta e cuvantul Domnului
4314 2216 3004 3756 1722 1411 3173 3761 1722

7pos ZopoPaPeEN Aéywr oOVK €V OUVRLEL LEYAAT) OVOE €V
catre Zorobabel, spunand, Nu prin putere mare, nici  prin

2479 | 235 1722 4151 | . 1473 3004 2962 3841 .

WXVl o €V TIVEVPATL POV AEYEL KVPLOS TAVTOKPRTOP

forta, ci prin Duhul Meu, spune Domnul Cel Atotputernic.
5100 1510.2.2 1473 3588 3735 3588 3173 4253 4383 |

47 TS €L OV TO O0pPOS TO MEYX TPO TPOTATOV
Ce esti tu munte mare inaintea fetei

2216 ) 3588 2734.2 . 2532 1627, 3588 3037

ZopoBaPel Tov kaTopdd ool kot eEoiocw Tov Aifov

lui Zorobabel ca sa te ridici? ~ Si  Eu voi scoate la iveald Piatra

3:9 fcare este singurd

3:9 }ma voi ocupa

4:1 fca atunci cand cineva il trezeste pe
4:2 fcupa, vasul

4:3 fcupa, vasul



4 Zaharia (O Marian Ciuca) 4:8
3588 2817 2471 5485 5485 1473 2532 685 3588 1607 1909 4383 3956 3588
NS KANPOVORLAS LOOTNTA XAPLTOS  XOPLTQA QUTNS 4:8 Ko apa n EKTIOPEVOREVY) ETIL TPOCOTOV TAGNS ™S
Mosteniriif -- egalitatea harului Meu e harul eif. Si blestemul, cel ce iese pe fata intregului
1096 3056 2962 4314 1473 3004 3588 5495 1093 1360 3956 3588 2812 1537 3778 2193 2288 .
EYEVETO NOYOS KUPLOV TPOos ME AeYowv 49 oL XELpES YNS  OLOTLTAS 0  KAETTNS €K TOVTOV €ws Oavatov
avenit cuvéntul Domnului catre mine, spunand, Mainile pamant; caci orice hotf din aceasta parte, pana la moarte
3588 3624 3778 2532 3588 5495 1556 2532 3956 3588 1965 1537 3778 2193
ZopoBaBe)\ eﬂep,e)\wm'uv TOV OLKOV TOUTOV KOL L XELPES €EKOLKNONTETAL KQL TTAS 0 €TLOPKOS €EK  TOVTOV €S
lui Zorobabel au pus temelia Casei acesteia, si mainile va fi pedepsit, si  orice sperjurf  din aceasta parte, pana la
1473 2005-1473 2532 1921 1360 2288 1556 2532 1627-1473 3004 2962
AUTOV ETLTEAECOVOLY QUTOV KOL ETLYVROCT) oLoTL OavaTov ekdkNONTETAHL 5:4 KoL €E0LO® QUTO AEYEL KVPLOS
lui o vor desavarsi; si  pe deplin veti cunoaste ca moarte  va fi pedepsit. Si il voiaduce, spune Domnul
2962 3841 . 1821-1473 . 4314 1473 1360 3841 2532 1525 1519 3588 3624 3588 2812
KUPLOS TTAVTOKPATOP €EQTECTTAAKE pe TTPpos o€  4:10 OLOTL TOVTOKPATWP KOl ELCENEVTETAL €IS TOV OLKOV TOV KAETTOV
Domnul Cel Atotputernic m-a trimis catre voi. Caci Cel Atotputernic, si  va intra in casa hotului,
5100 1847 2250, 3397 2532 5463 2532 2532 1519 3588 3624 3588 3660 3588 3686 1473 1909

TS €E0VIEVMTEY MIEPAS ILKPRS KOL XAPNOOVTOL KO
cine a dispretuit zilele mici? Si  sevorbucura, si
3708 3588 3037 3588 2595.2 . 1722 5495 2216 .
osovTar Tov Aibov Tov kaooLTépvort ev Xewpi ZopoBaBel

vor vedea piatra de cositor a zidaruluit in  mana lui Zorobabel;
2033-3778 3788 2962 1510.2.6 3588 1914 1909
€nTa oVTOL 0pOaApoi kKupiov €wriv oL emPrémovTes emi
acestia sapte, ochii Domnului sunt  care privesc pe

3956 3588 1093 2532 611 . 25322036 4314 1473 |
TROOY TNV YNV 4:11 KL QTEKPLOMY KAL ELTTA. TTPOS AVTOV
tot pamantul. Si amraspuns, si am zis catre el,
5100 3588 1417-1636-3778 3588 1537 1188 . 33588 3087 . 2532
TL au 0V0o elaict avTaL AL €k deEL@Y TNS Avxvias Kau
Ce sunt acesti doi maslini?  cei din dreapta sfesnicului si

1537 2176 2532 1905 1537 1208 2532 2036
€€ evorvpmr 4:12 KoL ETNPOTNOQ €K BEUTepov KQu €lTTa
din stanga? Si amintrebat a douaoard, si amzis
4314 1473 5100 3588 1417 2798 3588 1636 3588 1722 3588
TPOS AVTOV TL  OL 0V0 KAXDOL TOV EAQLOY  OL €V TaLS
catre el, Ce sunt cele douda ramuri ale maslinilor, cele din

5495 3588 1417 3459.1 3588 5552 . 3388 2022
XEPOL TV V0 PVEOTNPOY TOV XPLVOTAOY TOV ETILYXEOVTOV
manerele celor doua tevi de aur, cele care varsa

2532 1877 . 3588 1884.4 . 3588 5552 2532
KOl ETTAVQYOVTOV TAS ETAPVOTPLOAS Tas Xpvoas 4:13 ko
si  intorc tevile de ulei de aur? Si
2036 4314 1473 3004 3756 1492 5100 1510.2.3 3778 2532 2036
ELTTE TTPOS LE €YWYV OVK OLOQS TL €CTL TOUTH KOLELTOV

azis catre mine, spunand, Nu stii ce sunt acestea? Si am zis,
3780, 2962 2532 2036 3778 1510.2.6 3588 [417 5207 3588
oVXL KVpLe 4:14 KL ELTTEV OVTOL €LY OL OVO VLoL ™ms
Nu, doamne. Si  azis, Acestia sunt cei doi fii ai

4096 3936 3588 2962 3956 3588 1093
‘ITI,OTT]TOS ‘n'(xpEO’T’i’]K(XO’UJ TO K‘Upt(x) TOONS TNS YNS

grasimii;  ei stau inaintea Domnului intregului pamant.
CAPITOLUL 5
2532 1994 2532 142 3588 3788 .
5:1 kou emeoTpeda Ko NP T0Us obBaApovs
Si  m-amintors, si  mi-am ridicat ochii
1473 2532 1492 2532 2400, 1407 4072 2532
oV KoL ooV KOl OOV OPETAVOV TETOMEVOV 5:2 Ko
mei, si amvizut, si  iatd, o secerd zburand. Si
2036 4314 1473 5100 1473-991 2532 2036 1473
€imev Tpos pe  TL ov BAémels KoL €LTOV  €Y®
Elazis catre mine, Ceanume vezitu? Si am zis, Eu
3708 1407 4072 3372 4083-1501 2532

0pw BPETIAVOV TETOPEVOV PNKOVS TNXEDV EIKOTL KAl
vad o secerd zburand, lungimea ei -- douazeci de coti, si

4114, 4083-1176 2532 2036 4314 1473 3778 3588
TAXTOUS TIMXEOV déka 5:3 KAL ELTTEV TIPOS PE  QVTN M
largimea -- zece coti. Si azis catre mine, Aceasta e

4:7 ITM: piatra din capul unghiului
4:7 fIsau: echitatea

4:7 ise poate traduce si: Si Eu voi scoate la iveald Piatra Mostenirii cu aclam-

atii -- Echitate, har, har cu ea!
4:10 fraootépvov

4:10 finstrument de zidarie numit si "fir cu plumb"

KOQL €ELS TOV OLKOV TOV OMV‘I.)OVTOQ TO OVOMQLTL Lov €L

si in casa  celuice jurd in  Numele Meu ca
5579 2532 2647 1722 3319 3588 3624 1473 2532
Pevder KoL KATOADOEL €V PEC®  TOV OIKOV QUTOV Ko
samintd; si  sevaodihni in  mijlocul casei aceleia, si

4931-1473 . . 2532 3588 3586 1473 2532 3588 3037
OVVTEAETEL QUTOV Kot T EVA aVTOV Kot Tovs AiBovs
o va termina in intregime, si lemnele ei si pietrele
1473 2532 1831 3588 32 3588 2980 . 1722 1473 2532
aUToV 5:5 koL €ENAbev 0 @yveENos 0 AQAGOV €V €poi Kan
ei. Si  aiesit ingerul  care vorbea cu mine, si
2036 4314 1473 308 3588 3788 1473 2532 1492 5100
eime ipos pe  avafAedsov Tois obOaApois cov kot Loe T

azis catre mine, Ridica-fi ochii tai, si privestece
3588 1607-3778 2532 2036 5100 1510.2.3 2532 2036
TO EKTOPEVOREVOV TOVTO 5:6 KO ELTTQL TL €CTL KOL ELTTEV

e aceasta care iese la iveala. Si amzis, Ce este? Si azis,

3778 3588 3338 3588 1607 2532 2036 3778
TOVTO TO METPOV TO0 EK"ITOPE\J()MEVOV KO Evn'ev (XUT‘I’]

Aceasta e  masura efei iesind. Si azis, Aceasta
1510.2.3 3588 93 1473 1722 3956 3588 1093 2532
€0TV N adKi  QUTOY €V TWAOM TN YN 5:7 ko
este nedreptatea lor in  tot pamantul. Si
2400, 5007 3432.] 1808 2532 2400, 1135-1520 .

WOV TAAAVTOY PLOALBOOV eEqpopevor KAl WOV YUY piw
iatd, untalant deplumb era datlaoparte, si iatd, o femeie
2521 1722 3319 3588 3358 25322036 3778 1510.2.3
ekalfmToev peco TOV PéTpPOV 5:8 KL ELTTEY QUTY)  €CTLY
sedea in mijlocul masurii efei. Si azis, Aceastaeste
3588 458 . 2532 4495 1473 1519 3319 3588 3358
N avopic Kol €ppulier QUTHY €IS PEGOV TOV PETPOV
nelegiuirea. $i  a aruncat- o in  mijlocul masurii efei,
2532 4495 3588 3037 3588 3432.1 1519 3588 4750 1473
KoL €ppuble Tov Aibov Tov ROAiBdov €S TO OTOpPA AVTNS

si  aaruncat piatra de plumb in gura el
2532 142 3588 3788 473 2532 1492 2532 2400,
5:9 kau Mpo T0Vs opOakpovs pmv Kat idov KOl LoV
Si  am ridicat ochii mei, si amvazut, si iata,
1417 1135 1607 2532 4151 1722 3588 4420
00 YUVQLKES EKTTOPEVOPLEVAL KoL TTVEVL €V TOLS TTTEPVELY
doua femei iesind, si vantul erain aripile
1473 2532 3778 2192 4420 5613 4420 2032.1 2532

QAUTOV KOL QUTOL ELX()V TTTGPU‘Y(XS ws TTTGPU‘Y(XS‘ ETOTOS KoL

lor, si  acesteaaveau aripi ca aripile de prepelita; si
353 3588 3358 3031 3588 1093 2532 3588 3772 .
avéNaPorTo RETPOV ~ AVOPECOV TNSYNS  KALTOV OVPaVOD
au luat masura efei intre pamant si cer.

2532 2036 4314 3588 32 3588 2980 1722 1473 | 4226
5:10 KL €L TPOS TOV (YYEAOV TOV AXAOVYTX €V €LOL TTOV

Si  am zis catre ingerul  care vorbea cu mine, Unde

3778-667 3588 3338 2532 2036 4314 1473
avTal amodbépovawy To p,e*rpov 5:11 kL €LTTEV TIPOS L€

duc acestea masura efei? Si elaziscatre mine,

3618 . 1473 3614, 1722 1093 897 2532
0LKOBOPNoAL VTR owkiov ev  yn Bapuviaovos kau

Sa zideasca pentrueai ocasda 1in pamantul Babilonului, si
2090 2532 5087-1473 1563 1909 3588 2091

€TOLPACAL KAl ONOOVoW QUTd €keEl €Tl TV €TOLpaCiQY
sa pregateasca. Si o vor aseza acolo, pe locul pregatit

1473 .

avTov

ei.

5:3 fveziloa 10:1
5:3 fcare jura fals; numai aici si in 1Ti 1:10

5:11 fovtd este la neutru, si califica substantivul pétpov masura



6:1 Zaharia (© Marian Ciuca) 5
758 2532 3844 | 3588 5539 1473 2532 3844 3588
CAPITOLUL 6 QPXOVTMVY KOL TOPE TOV XPNOLLOVY QUTNS KoL TR TOV
conducdtori, i dintre cei folositori eif, si  dintre ceice
2532 1994 2532 142 3588 3788 . 1921-1473 . 2532 1525 . 1722 3588 2250, 1565
6:1 kau emeoTpePa KAl Npo T0Us 0pOaApovs ETEYVOKOTOV QUTHV KOl ELCENEVON €V TN MNPEPR €EKELVY
Si  m-amintors, si  mi-am ridicat ochii o} cunosc bine; si  veiintra in ziua aceea
1473 2532 1492 2532 2400, 5064 716 1607 1519 3588 3624  * 3588 * . 3588 2240 1537
pov Kau idov KOL LOOV TECTAPR APLATO EKTOPEVOPLEVR e€s Tov oikov looiov Tov Sodoviov ToV  NKOVTOS €K
mei; si amvazut, i iatd, patru care iesind in casa luilosia fiuluilui Tefania, celce avenit  din
1537 3319-1417 3735 2532 3588 3735  1510.7.3 3735 5470 897 . 2532 2983 694 . 2532 5553 2532
€K PECOV 310 OPEMY KaL Ta OpM MV opN  XOAKQX BaBuvlovos 6:11 kat Aqdn apyvpwor kot Xpuoiov kat
dintre doi munti, si muntii erau  munti de arama. Babilon. Si  veilua argint si aur, si
17223588 716 3588 4413, 2462 4450 2532 1722 4160 4735 2532 2007 1909 3588 2776 2424
€V TO QPPaTL TO TPOT® ITTOL TUPPOL KAl €V ToLNoeLs oTePavovs kat emdnoeLs emi TNV kebady Incov
La carul cel dintdi-- cai roibif;  si la vei face  coroanet, sile veipune  pe capul lui Tosua
3588 716 3588 1208 2462 3189 2532 1722 3588 3588 * 3588 2409, 3588 3173 2532 2046,
TO QPRATL TW OEVTEP® ITMTOL PEAQVES 6:3 KAl €V T® 70V locedéx Tov Lepéws Tov peydAov  6:12 kau epeis
carul al  doilea-- cai negri; si la fiul lui Iotadac preotul cel mare. Si  vei spune
716 3588 5154 2462 3022 2532 1722 3588 716 3588 4314 1473 | 3592 3004 2962 3841 2400, 435
QPROTL T® TPLT® LTTOL AEVKOL KoL €V TW QPROTL TO TTPOS HVTOV TAOE AEYEL KVPLOS TAVTOKPATWP LOOV avip
carul al treilea -- cai albi; si la carul al catre el, Asa vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Iatd, un barbatf --
5067, 2462 4164 2532 5568.5 2532 611 . 395 . 3686 1473 | 2532 5270.1 | 1473 . 393 2532
TETAPTW LTTOL TWOLKIAOL Kot Papoi 6:4 kar amekpidny QVATOANT) OVOPA  QVTOV KOL VTTOKATWOEY avTo) avaTeN€EL Kat
patrulea -- cai cu picatelef si  surif. Si  am intrebat Odraslaf e Numele Lui; si  desub El va odraslif si
2532 2036 4314 3588 32 3588 2980 1722 1473 | 5100 3618 . 3588 3624 2962 2532 1473 | 2983
KOL ELTQ. TIPOS TOV QYYEAOV TOV AQAOUVTO €V €MOL TL OLKOBOPNTEL TOV OLKOV KUPLOV 6:13 koL QUTos AMPeTar
si  amzis catre ingerul care vorbea cu mine, Ce se va zidi Casa  Domnului. Si El va primi
1510.2.3 3778 2962 2532 611 . 3588 32 3588 703 2532 2523 2532 2677.1 1909 3588 2362 1473
€0TL TOUTQ KUPLE 6:5 koL amekpifn o  ayyelos o apetiiy kot kalleitar kol katapéer emi Tov Opovov avTod
sunt  acestea, doamne? Si  araspuns ingerul virtute, si  sevaaseza §i  vaguverna pe tronul  Lui;
2980 . 1722 1473 | 2532 2036 3778 1510.2.3 3588 5064 2532 1510.8.3 2409 1537 1188 1473 2532 1012 1516
AoV €v €Ol KOL ELTTEV TAVTX ECTLY OL TECTAPES KOL €0TOL LEPEDS €K  O€EL®Y avTov Kot BOUVAT elpmyiki)
care vorbea cumine; si  azis, Acestea sunt cele patru si  vafi preot dm dreapta lui. Si  sfat de pace
417 3588 3772 2532 1607 3936 3588 1510.8.3 303.1 3588 1161 4733 1510.8.3

QVEILOL TOV OVPAVOD KOL EKTTOPEVOVTAL TOPARTTIVOL T®

vanturi ale cerului, si ele auiesit pentru a sta fnaintea
2962 3956 3588 1093 1722 3739 1510.7.6
KVplo maoNs ™S YNS 6:6 ev noav
Domnului  intregului pamant, la  acelaincare erau
2462 3588 3189 1607 . 1909 1093 1005
iTITTOL 0L PEAQVES €EETOPEVOVTO €T YNV  Boppa
caii  cei negri-- auiesit asupra pamantului crivatuluif;
2532 3588 3022 1607 2733.3 1473 2532 3588
KOL OL  AEVKOL €EETTOPEVOVTO KATOTLOOEY QUTOY KoL oL
si cei albi au mers dupa ei; si  cel
4164 1607 1909 1093 3558 2532
TOLKIAOL ege'n'opevov*ro em.  ynv vOTOV 6:7 kot
cu picatele au iesit asupra pamantului austruluii; si
5568.5 1607 2532 1914 3588 4038.1 3588

Papoi eEemopevorTo KoL €eTEPBAETOV TOV TEPLOdEVT AL TNV
ceisuri au iesit, si  cautau sa calatoreasca pe
1093 2532 2036 4198 2532 4038.1 3588 1093
v KoL €LTTEV TOpeVeThe koL TEPLOdeVTATE TV YNV
pamant; si  azis, Mergeti si  calatoriti pe pamant!
2532 4038.1 3588 1093 2532 310 2532 2980

KOL TTEPLOBEVT AV TNV YNV 6:8 kL avePomoe koL eAaANTEY

Si eiaucalatorit pe pamant. Si astrigat si  avorbit
4314 1473 3004 2400, 3588 1607 1909 1093

TPOS L€ AEYQWV OOV OL  EKTOPEVOMEVOL €TIL YNV

catre mine, spunand, Iatd, ceice au iesit asupra pamantului
1005 373 35882372 | 1473 1722 1093
Boppa  avémavoav 70V Qupov pov ev

crivatuluii au facut sa se odihneasca mania mea asupra pamantului
1005 2532 1096 3056 2962 4314 1473
Boppa 6:9 KoL €YEVETO AOYOS  KUPiOV  TPOS e
crivatului. Si  avenit cuvantul Domnului catre mine
3004 2983 3588 1537 3588 161 . 3844 | 3588
Aéyor  6:10 Aafe T €k NS ALXPAAOCIAS TOPR TOV
spunand, la pe cei din captivitate dintre

6:2 frosul focul

6:3 froba specifica, cu pete mici; sinonim: sur rotat; engleza: dapple grey
6:3 Isinonime: gri, sur, sur vanat; engleza: grey, blue, silver roan

6:6 fde lanord

6:6 Idelasud

6:8 Inord

6:8 Inord

€TTOL avaueo’ov ap.(bo*repow 6:14 0 0€ OTEDOVOS ETTAL

vafi intre cei doi. lar coroana va fi
3588 5278 2532 3588 5339 1473,
TOLS VTTOPEVOVOLY KAL TOLS XPMNOipots avTs
pentru aceia care induraf, si  pentru cei folositori eif,
2532 3588 1921 1473 2532 1519 5485 5207 *

KQL TOLS ETEYVOKOGLY QUTHV KAL €S XAPLTa Vov Jodoviov
si cei recunoscand- o, si in favoarea fiului lui Tefania,

2532 1519 5568 17223624 2962 | 2532 3588 3112, 575,
Kol €Ls PAAPOV €V Olk® KVpiov 6:15 kKL 0L paKpPaY QT
si ca psalm in casa Domnului. Si  cei de departe de
1473 2240 2532 3618 1722 3588 3624 2962
QUTOY NEOVOLY KAL OLKOSOPNCOVOLY €V T® OIK® KVpiov
el vor veni, si  vor zidi in Casa Domnului.
2532 1097 1360 2962 3841 649-1473

KOL YPOOECOE OLOTL KUPLOS TIRVTOKPATWP QTECTAAKE |Le
Si  veti cunoaste ca Domnul Cel Atotputernic m-a trimis

4314 1473 2532 1510.8.3 1437 1522 . 1522 .
TPOS VXS KL €ECTAL €EQV €LEQKOVOVTES ELOAKOVONTE
la voi; si  vafi numaidacd ceiceasculta  vorasculta

3588 5456 2962 3588 2316 1473

™S bwris Kvpiov Tov Beod VPOV
glasul  Domnului Dumnezeului vostru.
CAPITOLUL 7
2532 1096 1722 3588 5067, 2094 1909 *

7:1 KQL EYEVETO €V T TETAPT® €TEL €mi Aapeiov
Si  aavutloc in al patrulea an  allui Darius
3588 1096 3056 2962 4314 2197
TOV B(xo‘t)\ems €YEVETO AOYOS KUpiov Tpos Zoxopiov
imparatul,  a fost cuvantul Domnului catre Zaharia,

6:10 fcaptivitatii
6:10 fcaptivitatea

6:11 fplural; cel putin doua coroane; sau poate fi o tiara: o coroand formata

din mai multe coroane suprapuse
6:12  fo parte barbateasca

6:12  fRasarit

6:12  fvarasari

6:14 Ipersevereaza, rabda

6:14  fcaptivitatii



6 Zaharia (O Marian Ciuca) 7:2
5076.1, 3588 3376 3588 1766 3739 1510.2.3 * . 2588 . 1473 5021 545 3588 3361 1522 .
TETPAdL  TOV PMPOS TOV €VPATOV 0S €0TL  XOOENeD Kapdiav avtev eTafav ameldi)  TOV U  ELCAKOVELY
inapatrazi a lunii a noua, care este Chislev. inima lor si-au dedicat-o neascultarii, ca  sd nu asculte

2532 649 1519 2532 % 3588 3588 3551 1473 2532 3588 3056 3739 1821
7:2 KOl QTECTTELNEY ELS Bat(h])\ Eapow'(xp kat Poyop o TOV VOMOV POV KOL TOVUS AOYOUS OvUS eéaméoTeLlle

Si  atrimis la  Betel Sareter, si  Reghem legea  Mea, si cuvintele pe care le- a trimis

935 2532 3588 435 1473 1837.2 3588 2962 3841 . 1722 4151 1473 1722 5495

Pacilevs kar ov  avdpes auvtov efllacachour  TOV KUPLOS TOVTOKPATWP €V TVEVLATL QUTOD €V  XEPOTiv
imparatul,  si barbatii  lui, ca sd faca ispasire inaintea Domnul Cel Atotputernic prin Duhul Lui, prin mana
2962 3004 4314 3588 2409 3588 1722 3588 3624 3588 4396 3588 1715 2532 1096 3709 . 3173
KUpLOV 7:3 AEYOV  TPOS TOVUS LEPEIS TOVS €V TW OIK® TOV TPOONTOY TRV EPTPOCHEY KAl €YEVETO 0pYi) LEYRAN
Domnului, spunand catre preotii din Casa profetilor cei dinainte. Si  afost urgie mare
2962 | 3841 2532 4314 3588 4396 3004 3844 2962 3841 2532 1510.8.3 3739-5158
KUPLOV  TOVTOKPATOPOS KAL TTPOS TOVUS TpodiTas Aéyov TOPR KUPLOV TAVTOKPATOPOS 7:13 KaL €0TAL OV TPOTOV
Domnului Cel Atotputernic, si  catre profeti, spunénd, dela Domnul Cel Atotputernic. Si  vafi infelulin care
1525 5602 1722 3588 3991 3376 | 3588 37.1 2530 2036 2532 3756 1522-1473 3779 2896
eLgeAAVOer WO€ eV T® ﬂewrm'm pNriTo  ayweopoe kabotu eLmor KL OUK €ELOTKOVCQV QUTOV 0VTMS Kekpagowrat
A intrat aici in a cincea  lund, darul preasfant, asa cum Eu am vorbit, si  ei nu L-au ascultat, totasa ei vor striga,
4160 2235 2425 2094 2532 1096 3056 2962 3588 2532 3766.2 1522 3004 2962 3841
€TOINCEV )01 LKAVX €TT)  7:4 KL €YEVETO AOYOS KVpiov ToV KoL 0V pm ELCAKOVC® AEYEL KUPLOS TAVTOKPATOP
s-afacut  deja multi ani. Si avenit cuvantul Domnului si  nicidecum nu-i voiasculta,  spune Domnul Cel Atotputernic.
1411 4314 1473 3004 2036 3956 . 3588 2992, 2532 1544-1473 1519 3956 3588 1484 3739 3756
SVVAPEWY TIPOS EPLE A€YOV TS5 €imov  TavTi T Aa® 7:14 kar ekBade avrtovs €5 mavTa T €y o U
Ostirilor catre mine spunand, Vorbeste citre tot poporul Si i voi arunca intre toate natiunile pe care nu
3588 1093 2532 4314 3588 2409 3004 1437 3522 2228 1097 2532 3588 1093 853 2733.5 1473 1537
TNS YNS KL TPOS TOVS LEPELS AEYWY €QV VNCTEVONTE M €EYvooav kot YN adaviodnoeTol KaToTLoOEY QVTOY €K

tarii, i catre preoti, spunand, Daca ati tinut sarbatoare sau le cunosc; si tara va fi vacantaf n urma lor de
2875 1722 3588 3991 2228 1722 3588 1442 . 1353 . 2532 1537 390 . 2532 3021 3588
koY ode €V TOLS TWEMTITOLS 1) €V Tals €fdopars 0L0devovTos kot €€ avacTpédorTos kar éTafav ™mv

v-ati batut pieptulf in  lunile acinceaf, st in lunile asaptea,

2532 2400, 1440

2094 3361 3521 3522

Kol 130V €BdopnkovTa €T UM VNOTELQY VEVNOTEVKATE
si  iatd, timp de saptezeci de ani, oare postind ati postit

1473 2532 1437 2068 2228 4095 3756 1473

pou 7:6 koL €xv d)a'ynTe N TinTE OVK  VpNEiS
pentru Mine? Si  daca mancati sau beti, oarenu pentru voi

2068 2532 1473 | 4095

3756 3778 3588 3056

€olieTe KoL VELS TIIVETE 7:7 ovX 0OVTOL OL AOYOL
mancati si  beti, pentru voi insiva? Nu acestea cuvintele

1473 1510.2.6 3739 2980

2962 1722 5495 | 3588 4396

LoV ELTLY OVS €AQANCTE KUPLOS €V  XEPT L TWY TTPOPNTOV
mele sunt? pe care le- a vorbit  Domnul prin mana profetilor
3588 1715 3753 1510.7.3 2419 2730

TOV EpTpocdev oTe MY lepovoalnp katTolkovpévy
cei dinainte, cand era cetatea lerusalimului  locuitd

2532 2112.1 2532 3588 4172 1473 2943 2532 3588

KoL evhnrovoa kat au
si  prospera, si

TONELS QVTS KUKAOOEeV Kol M
cetatile ei de jur imprejur, si

3714 2532 3588 3977 2730 2532 1096

opew Kau M
regiunea muntoasa, si
3056 2962 4314

TEOLVT) KATOKELTO 7:8 KaL €YEVETO
campia era loculta" Si  avenit

2197 300- 3592 3004

Aoyos kvpiov mpos Zaxapiov )\e'yuw 7:9 Tde AéyeL

cuvantul Domnului catre

Zaharia, spunand, Asa  spune

2962 3841 3004 2917 1342 2919 2532
KUPLOS TAVTOKPATWP AEYOV KPLa  BKOLOV KpivaTe Ko

Domnul Cel Atotputernic, spunand, Judecata dreaptd sa judecati, si

1656 2532 3628 4160 1538 4314 3588 80 .
€ANEOV KQL OLKTLPMOV TTOLELTE  EKAOTOS TWPOS TOV adeNdov

mila si  indurare sa infaptuiti fiecare fata de fratele

1473 2532 5503

2532 3737 2532 4339

avtov  7:10 kar XNpav kKot ophbavov Kot TPOTHAVTOV
lui. Sipe vaduva sipe orfan sipe emigrant

2532 3993 3361 2616

2532 2549-1538

Kol "n'evn'ra b KQTOAOVVQAOTEVETE KAL KAKLAY EKQATTOS

si pe sarac nu-/ asupriti,

3588 1473
TOV aﬁe)\d)ov aVTOD
fratelut lui
2588 . 1473,
Kapdiots vpeow 7:11
inimile voastre.
2532 1325 3577
KOl €0MKOVY  VOTOV
si si-au intors  spatele
1473-925 3588
avTOr efapvvar  TOV
si le-au astupat ca

si  nimeni fatd de rautatea
3361 3422.2 . 1722 3588
BN PUNOKAKELT® €V Tous
sinu pastreze resentimente in
2532 544 3588 4337 |
kot nmeinoavy  ToV TpPooéxew
Dar einuauascultat ca  saiaseama,
3912 2532 3588 3775
TapadpovovrTa KAl T @TA
in mod nebuni, si urechile
3361 1522 3 2532 3588
[1%]] €LoaKkoveEw  7:12 koL TNV
sanu auda. Si

7:5 fati plans
7:5 faici la plural

7:11 inebunie, fara minte

a calatori prin ea, si  de ase intoarcere in ea; si  ei au dedicat
1093 1588 . 1519 854 .

YNV eKAEKTV €18 adaviopov

tara ceaaleasa pentru nimicire.

CAPITOLUL 8

2532 1096 3056 2962 3841 3004
8:1 KQL €YEVETO AOYOS KUPLOV  TTAVTOKPATOPOS AEYOV
Si avenit cuvantul Domnului Cel Atotputernic, spunand,
3592 3004 2962 3841 . 2206 3588
8:2 TaOe AEYEL KUPLOS TAVTOKPATOWP €elNAwka ™mv
Asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Am fost gelos pentru

2419 . 2532 3588 4622 2205 3173 25322372 |
lepovoainp kav TNy 2wy {MAov  peéyov kol Qvpo
cetatea Terusalimului si a  Sionului cu gelozie mare; si  cu manie
3173 2206 1473 3592 3004 2962
peyaro elnloka avTVv 8:3 TOe AEYEL  KUVPLOS
mare am fost gelos pentru ea. Asa  vorbeste Domnul,

1994 . 1909 4622 2532 2681 1722 3319
eMOTPEY® €Tl 2OV KAl KATROKNVOO® €V PECW
Mi voi intoarce in  Sion, si- Mi voiintinde cortul in  mijlocul
2419 . 2532 2564 . 2419 Cop 228 .
lepovoalnp kow kKANONoeTar lepovoalnip wOAs aAnOury
Terusalimului. Si  va fi chemat Ierusalimul Cetatea Adevarata,
2532 3588 3735 2962 . 3841 . 3735 39
KoL TO  0pos KUPLOv  TAVTOKPATOPOS OPOS aywov
si Muntele Domnului Cel Atotputernic, Muntele Sfant.
3592 3004 2962 3841 . 2089 2521
8:4 TDE AEYEL KUPLOS TOVTOKPATWP ETL kabnhoovTan
Asa vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Din nou se vor aseza
4245 2532 4245 . 1722 3588 4113
npecPuTepor kot mpeoPuTépar €V TS  TAQTELOLS
batranii si batranele in pietele
2419 5 1538 3588 4464 1473 2192 1722 3588
lepovoalnp ékaotos ™y pafdov aviov éxmv ev ™
Terusalimului, fiecare toiagul  lui avandu-/ in
5495 1473 | 575 . 4128 2250 2532 3588 4113
XEWi avTov amo  wANOovs Muepor  8:5 KoL oL TATELOL
mana lui datorita multimii  zilelor. Si pietele
3588 4172 4130 . 3808 2532 2877 .
™S TONEWS TANCONCOVTAL TOLBAPIWY KL KOPATLOY
cetatii vor fi umplute cu baietei si fetite
3815 1722 3588 4113 1473 3592 3004 2962
TalovTwY €V Tals TAaTeians auTils 8:6 TDE A€YEL  KUPLOS
jucandu-se in pietele ei. Asa vorbeste Domnul
3841 . 1487 101 . 1799 3588 2645 .
TOVTOKPOTOP €L KOVVATICEL EVOTLOV TOV KATONOLTOV
Cel Atotputernic, Daca e imposibil n ochiif ramasitei

7:14 idisparea
8:6 flit: inaintea
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3588 2992 | 3778 1722 3588 2250, 1473, 3361 2532 3739 5158 1269.4 3588 2559-1473 1722
TOV AoV TOVTOV €V TS MUEPALS EKELVOLS M1 KO ov TpOTOY  BLevonOny TOV KOKOOOL VUAS €V
poporului acestuia, in zilele acelea, oare si Dupa cum Mi-am pus in gand sa va fac rau cand
1799 1473 | 101 . 3004 2962 3841 3588 3949-1473 3588 3962 1473, 3004
EVOTLOY €EMOV QOVVATITEL AEYEL KUPLOS TOVTOKPRTWP TO  TOPOPYLoOL WE TOUS TOTEPAS VROV  AEYEL
inaintea ~ Mea e imposibil? -- spune Domnul Cel Atotputernic. M-au provocat la manie parintii vostri,  spune
3592 3004 2962 3841 2400, 1473 4982 2962 3841 . 2532 3756 3340 3779
8:7 TAOE AEYEL KVPLOS TOAVTOKPATMP LOOV €EY® owgw KUPLOS TTOAVTOKPATOP KQAL OV  LETEVONOQ 8:15 ovtws
Asa  spune Domnul Atotputernic, lata Eu  voisalva Domnul Cel Atotputernic, si nu  Mi-a parut rau, tot asa
3588 2992 1473 575 1093 395 . 2532 575 1093 3904.4 2532 12694 1722 3588
TOV A0V pov amwd YN AVATOADY KoL 070 YNS TOPATETOY O KOL OLAVEVONOL €V TOULS
pe poporul Meu din pamantul delarasdrit, si  din  pamantul M-am desfasurat in randuri de razboi si ~ Mi-am pus in gand in
1424 2532 1521-1473 . 2532 2681 . 2250, 3778 3588 2573-4160 3588 2419 L2532
OVO POV  8:8 KAL ELCAE® AVTOVS KL KATATKNVOTOTOVOLY NREPALS TAVTALS TOV KOA®S motnoat Tnv lepovoalhp kot
de la apus. Si  1i voi aduce, si  se vor salasui zilele acelea, ca Sa fac bine Terusalimului ~ si
1722 3319 2419 . 2532 1510.8.6-1473 1519 2992 3588 3624 2448, 2293 3778 1510.2.6 3588 3056
ev pécw lepovoalnpn kov €covial pour €l Aaov Tov oikov lovda  Oapoeite 8:16 ovTOL €O oL AoyouL
in  mijlocul Ierusalimului, si Imi vor fi drept  popor, casei lui Iuda -- curaj! Acestea sunt cuvintele
2532 1473 1510.8.1-1473 1519 2316 1722 225 2532 3739 4160 2980 225 1538 4314 3588
Kal €Y® €oopatl avtois €is  Heov €v  alnbeio kot ovs woLoeTe Aadeite aliferav €xkaoTos TPos ToOV
si Eu levoifi drept Dumnezeu, in  adevar si pe care le veti face. ~ Vorbiti  adevar fiecare catre
1722 1343 . 3592 3004 2962 3841 . 4139 | 1473 | 2532 2917 1516 2532 1342 2919
€V OKALOOVYY  8:9 TAOE AEYEL KUPLOS TOVTOKPRTOP TANCLOV QUTOV KOL KPLILOL ELPNVLKOV KL OLKQLOV  KPLVALTE
in  dreptate. Asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic, aproapele lui, si  judecata de pace, si  cu dreptate sa judecati
2729 3588 5495 1473, 3588 91 1722 1722 3588 4439 1473, 2532 1538 3588 2549 3588
KOTLOXVETOOQY QL XELPES VIOV TOV AKOVOVTWY €V €V Tals TUAas VoY 8:17 KAl €KQGTOS TNV Kokiay TOV
Intariti mainile voastre, voi cei ce auziti in in portile  voastre. Si fiecare raul
3588 2250, 3778 3588 3056 3778 15374750 3588 4139 1473 3361 3049 1722 3588 2588 1473 2532

TOLS NLEPALS TRVTALS TOVUS AOYOUS TOVTOUS EK GTOUATOS TOV
zilele acestea cuvintele acestea  din gura
4396 575 . 3739-2250 2311 3588 3624 2962
wpodnTOY ad’ Ns Npepas TedepelioTar 0o oikos kKvpiov
profetilor, din ziuaincare fostintemeiata Casa Domnului
3841 2532 3588 3485 575 . 3739 3618 _
TOVTOKPOATOPOS KOAL O roos ad’ ov  wkodOpMTAL
Cel Atotputernic,  si Templul de cand a fost zidit.

1360 4253 3588 2250 1565, 3588 3408 . 3588
8:10 dLoTL Tpo TOV MPEPOV €KEWWOY 0  pobos Tov
Caci  inaintea zilelor acelora plata
444 3756 1510.8.3 1519 3682.1 2532 3588 3408 . 3588
avfpOTOr ovk €oTon €S OVNOW Kat o pobos Twv
oamenilor nu vafi spre castig, si castigul
2934 3756 5225 2532 3588 1607 . 2532
KTNYOY ovxX vmiplel Kar To EKTTOPEVOLEV®  KOL
vitelor  nu  vaexista. Si  pentrucel ce iese si
3588 1531 3756 1510.8.3 1515, 575 3588 2347
T®  ELCTOPEVOREV® OVK ECTAL €PNV amd NS OAibews
cel ce intrd nu vafi pace datorita necazului.

2532 1821 3956 3588 444 1538 1909
KL €EQXTOCTEN® TAVTAS TOVS avlp@movs ékacTov €mi
Si  voi trimite pe toti oamenii, pe fiecare impotriva
3588 4139 1473, 2532 3568 3756 2596 3588 2250,
TOV WANCLoY avTov 8:11 KoL YUY 0V KOTQ TAS MNUEPAS
aproapelui lui. Si  acum, nu cain zilele
3588 1715 1473 4160 | 3588 2645 3588 2992
Tas EpTPocder eym moOL® Tols  KaTaAoOiTOLs TOV Acov
de maiinainte Eu voi face celor ce raman din poporul
3778 3004 2962 3841 2371, 166
TOUTOV A€YEL KUPLOS TAVTOKPATWP 8:12 aAN” m Odeifw
acesta, spune Domnul Cel Atotputernic, ci voi arata
1515, 3588 288 1325 3588 2590 1473 2532 3588
EWPNYN M APTENOS OWOEL TOV KAPTOV QUTHS KAl T
pace. Vita isi va da rodul ei, si
1093 1325 3588 1081 1473 2532 3588 3772 .
Y DOEL TA YEVPIMATA QUTIS KOL 0  OVPavos
pamantul 7si va da recoltele lui, si cerul
1325 3588 1408.1 1473 2532 2624.1 3588
OMCEL TOV OpPOCOV QUTOV KAL KATAKANPOVOPNO® TOLS
isi va da roua lui. Si  voi da in mostenire celor ce
2645 3588 2992 1473 3936 3778 2532 1510.8.3
KATAAOLTOS TOV AoV  pov wavTa TavTa  8:13 Ko €0Ton
raman din poporul Meu toate  acestea. Si vafica
3739-5158 1510.7.5 2671 1722 3588 1484 3588 3624
OV TPOTOV MTE  KATAPA €V T0Ls €0vecw o  oikos
in felul in care ati fost un blestem printre natiuni, casa
2448 2532 3588 3624 2474 3779 1295-1473 2532
ovda  kat 0  oikos [opan\  oVTWS SLXCOT®W VPAS KoL
a lui Tuda, si casd  alui Israel, asa va voi salva, si
1510.8.5 1722 2129 2293 . 2532 2729 . 1722 3588
€oecgbe ev evloyia QapoeEiTeE KoL KATLOXVETE EV  TALS
veti fi  spre binecuvantare. Incurajati-va si  fortd puneti  in
5495 | 1473, 1360 3592 3004 2962 3841 .
XEPOLY V@Y  8:14 DLOTL TOE NEYEL KUPLOS TAVTOKPARTWP
mainile voastre! Fiindca asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic,

TANGioY avTod pn  AoyileoOe ev Taus kapdials vpev Kou
aproapelui lui sa nu-/ rationeze  in inimile  voastre; si
3727 5571 . 3361 25 1360 3778 3956 3404
opkov  evdi p  ayamiTe SLOTL TAVTA TAVTA ELLONCA
juramantul fals sa nu-/ iubiti; caci acestea toate le urdsc,

3004 2962 3841 2532 1096 3056 2962
A€YELKVPLOS TAVTOKPATOP 8:18 KarL e'yeve70 AO0YOS Kvupiov
spune Domnul Cel Atotputernic. Si avenit cuvantul Domnului
3841 . 4314 1473 3004 3592 3004 2962
TAVTOKPATOPOS TPOS ME ANEYOV  8:19 Tde NEYEL KUPLOS
Cel Atotputernic  catre mine spunand, Asa vorbeste Domnul
3841 . 3521 . 3588 5067 2532 3521 3588
TAVTOKPOATOP VNOTELX M) TETAPTYN KAL VNOTELQ M

Cel Atorputernic, Postul din /una a patra, si  postul dintr-a
3991 2532 3521 3588 1442 2532 3521 3588 1181
TELTITY KAL VO TELR ) €foopn kaL vnoTELR OEKATN
cincea, si postul  dintr-asaptea, si postul  dintr-azecea,
1510.8.6 3588 3624 2448 1519 5479 2532 2167 2532
€govTal T®  oikw lovda es xapav kar evdbpooivvmy kot

vor fi pentru casa lui Iuda spre bucurie si  veselie, si
1519 1859 18 2532 2165 2532 3588 225

€S €0pThs ayoBas kou ev(bpavﬂ'qo'eo‘()e Kol TNV aAnferar
spre sarbatori bune; si  sdvaveseliti, si adevarul
2532 3588 1515, 235 3392 3004 2962
Kot ™Y ewpnrnr ayomioate 8:20 Tde ANEYEL  KUPLOS
si pacea sd le iubiti. Asa  vorbeste Domnul
3841 2089 2240 2992 4183 . 2532 2730

TAVTOKPATOP €TL NEOVOL Aol TOANOL KAL KATOLKOVVTES

Cel Atotputernic, Incd vor veni popoare multe, si locuitori
4172-4183 2532 4905 2730

TONELS TONNQS 8:21 KAl CVVENEVTOVTAL KOTOLKOVVTES
ai multor cetati. Si  impreund se vor strange cei locuind

4172 1519 1520 4172 3004 4198

1189

TONELS €S piow TOAW AeyovTes TopevOoper oendivar
in cetati intr- o singura cetate, spundnd, Vom merge sd imploram
3588 4383 2962 | 2532 1567 3588 4383
TOV TPOCAOTOV KUPLOV Kol ek{NTHoQL TO TPOCOTOV

fata Domnului, si  sa cautam fata
2962 3841 4198 2532 1473 2532
KUPiOV  TAVTOKPATOPOS TOPEVCORAL KoL €Y  8:22 Kol
Domnului Cel Atotputernic -- voi merge si eu Si
2240 2992 4183 | 2532 1484 4183 . 156] . 3588
néovow Aaoi  wONNoi kav €0vn TOANX ek{nThCOL TO
vorveni popoare multe si  natiuni multe sa caute
4383 2962 . 3841 . 1722 2419 . 2532
TPOCWTOVY KUPLOV  TTavTOKPpaTOpos €v  lepovoalnm ko
fata Domnului Cel Atotputernic ~ in  Ierusalim, si
1837.2 3588 4383 2962 3592 3004 2962
egt)\aoaoeat TO TPOTWTOV KVPLOV 8:23 T(tO€ NEYEL KUPLOS
sa facd ispasire in fata Domnului. Asa spune Domnul
3841 1722 3588 2250, 1565 1437-1949
TOVTOKPRTOP €V  TALS NPEPALS EKEVALS €y emN&BovTal

Cel Atotputernic, In zilele acelea se vor tine

1176 435 1537 3956 3588 1100 1484 2532
EKQ QVIPES €K  TACOV TOV YAOCTOV €dvov Ko

zece barbati din toate limbile natiunilor; si
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1949 3588 2899 2453 | 3004 2364 2419 2400, 3588 935 1473 2064 1473
emAABOVTAL TOV KPACTESOV av8p09 lovdaiov Aéyovres Ovyatep lepovoalnp Wov o QOLAEVS OOV EPXETAL TOL
se vor tine de poala hainei unui barbat iudeu, spunand, fiica a lerusalimului! Iata, Imparatul  tau vine la tine,
4198 3326 . 1473 1360 191 3754 3588 2316 1342 2532 4982 1473 4239 . 2532 1910 . 1909
TOPEVOOPEd PeT GOV BLOTL aKNKOQpEY 0TL 0  Beos oikaLos Kol oolowvr autos Tmpavs kot emBePnkods emi
Vom merge cu tine, fiindcd am auzit ca Dumnezeu drept si  mantuind El [nsugi, bland si  calare pe
3326 1473, 1510.2.3 5268 . 2532 4454 3501 2532 1842
red’ vpov eoTL vwolvylov Kol TOAOV véor  9:10 kat e§olobpevaer
cu voi este. un animal de tractiune, $i un manz tanar. Si Va exnrpa
716 15372187 2532 2462 1537 2419
CAPITOLUL 9 appata et Edpaip karimmoveE lepovoalnp ego)\oepevu‘et
carele  din Efraim, si calul din Ierusalim; va fi extirpat
5115 4170.1 2532 4128 2532 1515, 1537 1484
* . . ..
01 i(?f;i]ua iog‘(;ov iggi) iov Z}ZZ i/fff Sedpirx f&i mg(lw :i-m)tegmov Kot g:)lmeog Ko ewpim €§ efvov
Revelatia cuvantului Domnului in  pamantul lui Hadrac si areu © razbot, sivafi belsug i pace printref nafiuni.
% 2378 1473 1360 2962 2186.4 444 2532 2677.1 g 52504 2193 é&?i‘ 2532 575 | 4215 .
Aapackod  Ovoia avtod oLoTL  KVpLos edopd avbpomovs gi‘u \lfgg;l‘()iuiléi : etite’rmv e;;lsa la m(;reao'ons ;‘“ g:lg gﬁ;ﬁumv
al Damascului, jertfa Lui.  Fiindca Domnul observa pe oameni, 3262 1093 P p 3532 1473 1722 1’29 1242
* - .
fg&i %9&60“9 _ﬁfg fgff)\('xs _ﬁfi i‘(l;f)u‘n}\ 9:2 K5‘i2l Epixd 2;22 diexPolras yns 911 kot OV €V aipaTt Sradijkns
si  pe toate semintiile lui Israel; si cetatea Hamat in defileelor}  paméntuluif. §i Tu, prin singele legimantului
;588 3725 1473 51(’% 2532 4605 1360 ? 5426 1473 1821 1198 1473 1537 2978.1 3756-2192
7ots opiots avris Topos ikat Seov S0 edpornoay gf)v etaméaTellas deTpiovs _(l{ov (EiK )\(xklxov g\m €XOVTOS
hotarele ei, Tirul si  Sidonul, fiindca au devenit ingelepgi au, i-ai scost pe fntemnifatii Tai din putu ara
4970 2532 3618 5184 3794 1438 {,2602_, 9:12 25&6' 0 1722 379-‘:, OO ]5]'98 Lot 3388
Sioopa 03 K awosiunoer bpos bpona dibvey | Sooe 12 Kabiweote @ ppduact Seowe s
peste masura. Si  si-a zidit cetatea Tirului o fortareata pentru sine, pa. ? g P =
2532 2343 T e 5613 5522 2532 4863 4864 . 2532 473 1520 2250, 3938.1 . 1473
Kol €OMNoavpPLoEY apyvpPLorY ®S XOUV KAl CUVI)YOYEV OVPAYOYNS KUl Tl - AS  TREPAs TAPOLKETLAS TOV
si si-a tezaurizat ~ argint ca tardna, si si-a adunat congregatier; s pentry fiecare  zi a pribegiei tale,
- 3 7 3 ’ ’? 7 1362 467-1473 . 1360 1780.2-1473-1683
;—(jgiur'wv (jgé ﬁffmv 3)5592;]} 0:4 12&& 12713;70 i%jinos‘ TAX QVTATOdIOO® GOt 9:13 BLOTL  EVETELVQ T€ EPAVTR
aur precum tina drumurilor. Pentru aceasta Domnul dublu i voi rasplati. Fiinded Mi te-am Intins,
2816-1473 2532 3960 1519 2281 1411 i4488 i3 ‘3”‘)’\ 3358 ZEI‘W 2532 1823
KkAMpovopoeL avthy kat matafel eis Oxhacoav dSvvapw ovda 7050V emAnCw Tov Edpaip kau efevepd
0 va mosteni, si valovi in_ marea uterii Tudo, caunarc, pecare l-amumplut cu Efraim, si i voi trezi
1473 2532 3778 1722 4;442 2654 p3708 3588 5043 1473 4622 1909 3368 5043 3368 E{Z)\
QUTIS Kl QU €V TUpi KaTavalmdnoeTar  9:5 oleTan TO TEKVQ JOU L0V - €mL o Ta -rexvl(x Tov T]vmv
] i ea prin foc  va fi mistuiti. Va vedea pe copiii tdi, Sioane, impotriva copiilor grecilor.
. 2532 5399 2532 1048 2532 3600 2532 ,5584)\14(76 613 4501¢ i 31632 i
Ko MAadnow ce  os popdaiar paxntov
2;:%21‘3” :i“l géov[;ﬁrl]r?ag;*;at Kial nggaa :i'“ gjy::]h(zgge‘mt Si te voi manui cape sabiamaresilatd a unuirazboinic.
; « § $ y 2532 2962 1909 1473 3708 2532 1831
f}?g{.’ pat fg‘ii Akkapov 3)2_5;‘ 4]5(31')(111191] éi'(r)i 9:14 kv KUpLos €m  auTovs oddnCeTar Kol eEehevoeTan
RO e A . Si  Domnul asupra lor vafivazut, i vaiesi
];je;;ejzrézsura $1 cetate]tijcrO;lju.;I;nﬂZ1ntrucat S¢ va rusina (]:;13pr1v1re la 5613 796 é(mi 1473 2532 2962 3588 ‘2)316 1722
os aoTpami) BoAis avTov kAL KUPLOS O €0S €v
TO TAPATTORATL AVTNS Kot amoleiTar Bacilevs ek 'alns
gres‘:eala L pek M si vapieri F;nparatul din Gazg':] ca fulgerul sageata Lui. Si  Domnul Dumnezeu cu
2532 % 37662 T 70 2532 241 4536 4537 . 2532 4198 1722 4535 547 .
2532 Koy a6 e om0 9:6 Kot AANOYEVELS COATLYYL COATILEL KoL TTOPEVETAL €V OOA® QTELANS
si Ascalonul nici(ilézlum nu va mai ﬁTllo?uit Si stralnl?( o trambita vatrAmbita, si vainainta cu cutremurul amenintarii
730 72+ 2332 2507 " 5106 Jyp 1473 2962 3841 . 5231.3-1473 L2532
KaTolNCovow v  AlOTo Kot kabeh® vppw  aAlodpvAwv (imfrov 9:15 B‘uptogl golwATtOIt(pttTmp ;’ﬂEpfaoﬂtlﬂ aVTOY KAt
h N : WeA® 1 YAOG ui. omnul Cel Atotputernic le va fi scut; si
vor locui in Asdod, si voi prabusi insolenta filistenilor. 2654-1473 2?32 2710.5-1473 ? 722
9:7 fg&i é%(ﬁpm _3‘_3;;98 (IXZLQIMX &417,;0“} é{(37 g—iguwrog fﬂﬁrmv KATAVAADOOVOLY QUTOUS KAl KOTAXWOOVOLY avTols ev
B por < ii va mistui, si  1ivacoplesi cu
$i voi indepirta sangele lor din gura lor, 3037 4969.2 2532 1600.4 P 3588 129 1473
2532 3588 94g N 1473 1537 3319 35899 1473 Aibois odevdovns KoL EKTILOVTOL TO O QUTOV
;‘“ To Erazlulr’lﬁyaq-a ﬁ‘)‘r”‘”v (Ej:; ;f?:éﬁl gm‘:ﬁ'gr"w ﬁ?rrrmv pietre  din ciusul prastiei; si  isi vor bea sangele lor
;532 5275 2532 3778 3§88 2316 1473 5613 3631 2532 4130 3588 5357 5613 2379 5
Kot vmolerdpOnoovTar kat ovTor T® Oew NnpeOv ws oivow Kat 11)\’7]()‘0})0‘“1 Tas ¢Lta)\la§ s Ov(rl:(x(rﬂlptov
- neu : g . cape vin, si  vorumple potirele ca pe un altar.
§1 ~ vorramane s acestia Dumnezeului nostru, 2532 4982-1473 2962 3588 2316 1473 | 1722 3588
fg&i ]éj()]'%f;gat f,féj ;(ioﬁiapxos‘ Zfz iggﬁa fjg‘i 9:16 Ko Umuei avTovS Kvagl o OBeos | I)Lv'row ev
. .. . Si iivasalva Domnu Dumnezeul lor in
st Vorﬁ5613 pre;j‘?; uzcoma“dam peste 022155;272 Tuda;  si 2250, 1565, 5613 4263 3588 2992 1473 1360 3037
Akkapov os o IeBovoaios 9:8 kal VIooTHoORAL npepa ekelvm os ﬁ?OBwra Tov Aaow lui gv_ﬂrov 18;-“)? 5 )\-L(zrm
R ' zlua  aceea cape oile oporului Lui. iindcd pietre
Ecronul  precum cetatea lebus. Si  voi pune dedesubtul 59 2047 P 1909 1093 pop 1473 3754 %536
3588 3624 1473 3891 3588 3361 1279 0 33568 aywor KvAiovTau emL YNns avTov  9:17 OTL €L TL
T® gt;;g 1'\"'4‘;;’6 g:i’i‘(‘:‘;;m““ Z;“’ é"a"}m tr;(:;opevetr oL 1’1"1?1 seanu sfinte se vor da de-adura pe piamantul Lui. Cici orice
)
344 2532 3766.2 1904)\0 1909 1473 3765
QVOKATITELY KOL OV Y] €meEAOMN €T’ QUTOVS OVKETL ) o
se intoarci; si  inniciun fel sd nu vina peste ei maimult | 9710 fsau: din partea
18262 1360 3568 3708 1722 3588 3788 9:10 iguverna
eEeAavvov LOTL YUY ewpoaka €V  Tols opBaApois
expeditiile cavaleriei; fiindcd acum am Vazut cu ochii 9:10 fmarginilor
1473 5463 4970 4622 2784 A Ao . A .
pov  9:9 xaipe odhodpa (')l')'yorrep v KNPVoTE 9:10 fsau: de la rauri, pana la defileele pamantului
Mei. Bucura-te nespus de mult, fiica a Sionului! Vesteste,

9:11 flit: trimis
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18 . 1473 25321536 2570 . 1473 | 4621 3495 2532 1510.8.6 5613 3163.2 3588 2187 2532 5463 3588
ayaBov avtod KAl €L TL KaAOY QUTOY  GiTOS Veaviokols 10:7 kot €covToL s poxNTeil 7o Edpaip kol xapnoerarm
ebun, delaEle,si orice-i, frumos dela Ele, grau pentru tineri,
2532 3631 21751 1519 3933 .

KoL 0ivos evwdlalwy eis  Taphévovs

si vin  inmiresmat pentru fecioare.

CAPITOLUL 10

154 3844 2962 5205 2596 . 5610 4406,
10:1 avteioBe Tapa kKvpiov veTov kKabd  ®pav 'n'pwl.p,ov

Cereti dela Domnul ploaie la vreme timpurie
2532 3797 2962 4160 5325 2532

Kot odpor  kupos  emoincer  dbavracias Ko
si tarzie. Domnul a facut sd se vada splendori;  si
5205 5493.1 . 1325-1473 . 1538 1008 .
VETOV  XELMEPLYOV . dwoeL auTois €kaoTO PoTavmy
ploaia  torentiald a furtunu le-o da, fiecaruia pésune
1722 68 1360 3588 669

ev ayp® 10:2 ow0TL oL amodBeyyonevor e)\a)\nuav
pe camp. Fiindca ceice rostesc oracole vorbesc

2873 2532 3588 3132.1 3706 5571 2532
KOTTOVS KoL oL pavrtels  opacels Pevdeis kal
lucruri rauféacatoare, si prezicatorii viziuni false, si
1798 5571 2980 3152 3870 1223 3778

evvmrie Pevdi) EARNOVY PATOLX TAPEKAXAOVY OLX  TOVTO

vise false  auvorbit; inzadar mangaie ei. Pentru aceasta
3583 5613 4263 2532 2559 . 3754 3756
eEnpavdnoar os wpofata kKol ekakONoav oTL ovkK
sunt secatuitif ca oile, si necdjiti, fiinded nu
1510.7.3 2392 1909 3588 4166 3947 3 3588
nv o 10:3 emi TOUS TOLpévas wapwEvrodn o
era vindecare. Asupra pastorilor  s-a starnit

2372 1473 2532 1909 3588 286 1980 2532

Oupos pov kav emi  TOVS apPYOS emOKEPopo Ko

mania Mea, si  asupra mielior  voi face cercetaref. Si
1980 2962 3588 2316 3588 3841 . 3588
emokéPeTal KvpLos o Beos 0  TAVTOKPATOP TO
va cerceta Domnul Dumnezeul Cel Atotputernic
4168 1473 3588 3624 3588 2448 2532 5021-1473 5613
TOLYLOY QVTOV TOV oikov Tov lovda kat TageL avTovs ws
turma Lui, casa lui Iuda. Si- 1ivarandui cape
2462 2143.1-1473 1722 4171 | 2532 1537 1473 |
UTTTTOV EVTIPETT) QUTOV €V TONEpw 10:4 kov €€  avtov
calul  Lui cel frumos in  batilie. Si  din el
1914 2532 1537 1473 5021 5115 1722 2372 2532
emePAedev Ko €5 auTov eTafer ToLov ev Bupe kan
Si-a ridicat privirile, si  din el aranduit} un arc cu manie, si
1537 1473 | 1831 | 3956 18262 1722 1473
€& avTov efelevoeTar mas eEeAavvwv €V  QUT®
din el va iesi orice expeditie a cavalerieif prin el.
2532 1510.8.6 5613 3163.2 3961 4081 1722 3588
10:5 kL €00VTAL WS PaxMTAL TATOVVTES TMAOY €V Taus
Si eivorfi ca razboinicii calcand tina pe
3598 17224171 2532 3904.4 3754
000is €V TOAEPLO Ko TapaTaEovTan ) S oTL
cdi in batidlie. $i se vor desfasura in randuri de razboi, pentru ca
2962 3326 1473 2532 2617 306.3 2462

KUPLOS LET  QUTOV KAl KaTawoxvrdnoovtar avafatal inmov
Domnul e cu ei, si  vor fi rusinati calaretii cailor.
2532 2729 3588 3624 2448 2532 3588 3624 2501
10:6 kKoL KATLOX VGO TOV OLKOV lIovda kau Tov oikov lwond
Si  voi intari casa luiluda. Si casa lui Josif
4982 2532 2733.1-1473, 3754 25-1473 2532
TOo® KOL KQTOLKL® QuToUSt 0TL MYRTMNOQ auTobs Kau
ovoisalva. $i 1i voi aseza; caci i-am iubit. Si
1510.8.6 3739-5158 3753 3756 1473 | 641 1360
€C0VTOL OV TPOTIOV  OTE 0VK QUTOVS améppulia OLOTL
vor fi in felul in care erau cand nu  i- am lepadat. Fiindca
1473 2962 3588 2316 1473 2532 1873-1473
€Yy® KuUpLos o Oeos AVTOV KL ETAKOVEORLAL QVTOY
Eu sunt Domnul Dumnezeul lor, si  1i voi ascultaf.

10:2 fLXXR: ca oile si e&npOnoav (G1808): a fi dat la o parte, indepartat
10:3 fsau: vizita -- in acest verset

10:4 fa aranjat, a pus in randuri

10:4 fcampanie militara a cavaleriei

10:6 138 oc, Gen 3:24, Zah 10:6

10:6 fsau: voi lua seama

Si vor fi ca razboinicii lui Efraim, si se vabucura

2588 1473 5613 1722 3631 2532 3588 5043 1473 3708 2532
KQpdio QUTOY WS €V 0w KaL Ta TéEKVa aUTOY odovTaL Kot
inima  lor ca de vin. Si copiii lor vor vedea, si
2165 . 2532 5463 3588 2588 1473 1909 3588
evbparvdnoovTar kat xapeitar N Kapdia VTGOV €T T
se va bucura, si  se va veseli inima lor in

2962 | 4591-1473 2532 1523-1473 1360
Kvpiw  10:8 oNLAVG AVTOVS KAl ELTDELORAL QVTOVS OLOTL
Domnul. Le voi da un semnal, si i voi lua. Fiindca
3084-1473 2532 4129 2530 1510.7.6
AvTpwoopat avtovs ket wAndvvnoortar kaboTL noay

1i voi rascumpara, si  se vor inmulti atat cat erau inainte
4183 2532 4687-1473 1722 2992 2532 3588
7OANoL  10:9 kAL CTEP® QVTOVS €V Aaois  kau ot
de multi. Si- ivoi semédna printre popoare, si cei
312 3403 1473 2532 1625 3588 5043

rakpay pvnodnocovrar pov kot ekOpédovor Ta TEKVQ

de departe isi vor aminti de Mine. Si  1si vor hréni copiii

1473 2532 1994 2532 1994-1473 1537
avTeY Kot €meTpédovot  10:10 kot €TOTPEY® AVTOVS €k

lor, si  se vor intoarce. Si i voi intoarce din
1093 125 2532 1537 * 1523-1473 2532
s Avyvmrov kow €€ Acovpiov ewsdefopar avtovs kan
tara Egiptului; si  dela asirieni ii voi lua; si

1519 3588 * 2532 1519 3588 * 1521-1473 2532
eis ™Y L'ohaoaditw ko s Tov Aifavov elcagm avtovs ko

in Galaad, si in Liban ii voi aduce; si
3766.2 275 . 1537 1473 | 3761, 1520 2532
ov un voleldhO1) €€ avTOY ovoE el 10:11 ko
nicidecum nu va fi lasat din ei nici macar unul. Si

1722 2281 4728 2532 3960 1722
Stehev(rowmt ev  OBalaoon oTevi) kot wataEovow ev
vor trece prin marea cea ingustd, si  vor lovi in
2281 2949 2532 3583 3956 3588 899

Balaoon kvpota kar Enpavdnoerar woavte Ta Badn

mare valurile; si  vor seca toate adancimile
4215 2532 851 . 3956 3588 3196 * .
TOTAPOY Kou adapedoeTar waoa . VRps  Aocovpiov

raurilor.  Si  va fi taiata toatd insolenta asirienilor;
2532 4638.1 125 4014 . 2532
Kol OKNTTpor  AvyvmTov  weplopednoeTtor 10:12  kau
si toiagul Egiptului va fi inlaturat. Si
2729-1473 1722 2962 2316 1473 2532 1722 3588
KQTLOXVO® QUTOVS €V Kupiw Ben QUTOV KOL €V TO
fi voi intari in  Domnul Dumnezeul lor; si in

3686 1473 2744 3004 2962

OVOMOTL RVTOV KAVXT)TOVTAL AEYEL KVPLOS
Numele Lui se vor lauda,  spune Domnul.

CAPITOLUL 11

* 3588 2374 1473 2532

1272
11:1 owavoiéor o Aipavos Tas Ovpas ocov kou

Deschide-ti Libanule pomle tale, si
2719 4442 3588 2748 1473 4104.1
kaTadbayéTw wUp TAS KEdPoOvs gov  11:2 oho)\vgaTm TLTUS
sa devoreze focul cedrii tai. Ténguieste-te pinule,
1360 4098 2748 1360 5003 3175

OLOTL TETTWKEY KEOPOS BLOTL ETAALTOPNONCAY LEYLOTAVES
fiindca a cazut cedrul, cdci suntin nenorocire cei mari.

3649 1409.2 3588 * 3754 2686.2 3588
oloAvEate dpves s Baoavitdos o1 kateomactn o
Tanguiti-va stejari ai  Basanului, fiindca a fost smulsa

1409.1 | 3588 4834 5456 | 2354 . 4166
dpvpos o cvpbvTos 11:3 vy OpnrovvTev TOLPEVOY
padurea Tmpreuna sadita. Glas ~ de jale al pastorilor,
3754 5003 . 3588 3172 1473 5456
0TL  TETAANQLTTOPNKEY M peyohwovvny avtor  dbovi
caci isi simte nenorocirea maretia lor; glas
5612 3023 3754 5003 . 3588 5432,
WPUVOPEVOY AEOVTOY OTL TETOAALTMOPNKEY TO dpvorypo
de ricnet de lei, caci 1si simte nenorocirea trufiaf
3588 2446 3592 3004 2962 3841 .
T0v lopdavov 11:4 7Tde A€EYEL KUPLOS TAVTOKPATOP
Iordanului. Asa  vorbeste Domnul Atotputernicul,
4163 3588 4263 3588 4967 3739 3588
moipawwe T  TmpoPata ™S odbayns 11:5 « oL
Pastoriti oile de  injunghiat, pe care cei ce

11:3  fnechezatul
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2932 . 2695 2532 3756 3338 . 2532 1510.2.3 3739 5158 1381 5228 1473
KTNOQpevoL kKatéohalor KoL o0v  MLETEMEAOVYTO KOL €ECTW OV  TPOTOV eﬁomuaoﬂ v VTEP  QAUTOV
le cumpara le macelaresc,  si nu le pare rau; si este, ince fel am fost eu incercat si validat pentruf ei.
3588 4453-1473 . 3004 2128 . 2962 2532 2983 3588 5144, 693 | 2532 1685-1473 .
oL TWAOVVTES QUTQ €ENEYOV €EVAOYNTOS KUPLOS Kol EAafor Tovs TPLAKOVTA apyvpos Kot eveEBalov avTovs
ceice levand, spun, Binecuvantat sa fie Domnul, Si  amluat cei treizeci de arginti, si  i-am pus
4147 . 2532 3588 4166 1473 3756 3958 1519 3588 3624 2962 1519 3588 5560.7 . 2532
TETAOVTIKQLEY KOL Ol  TOLLEVES QUTOV OVK e'n'a(rxov €ELS TOV OLKOV KUPLOV  €LS TO XWVEVLTIPLOV 11:14 ko
ne-am imbogatit! Si pastorilor  lor nu lepasa in casa  Domnului, in cuptorul de topit. Si
3762 1909 1473 1223 3778 3756 5339 3765 641 3588 4464 1473 3588 1208 3588 4979.1
oVO€EY €m’ auTois 11:6 O  TOVTO OV deEiLTOpAL OVKETL améppula TV paBdov pov Ty OEVTEPAY TO OTXOLVLO o
deloc de ele. Pentru aceasta, nu voicruta  mai mult am aruncat toiagul Meu, cel de al doilea, Lot,
1909 3588 2730 . 3588 1093 3004 2962 2532 2400 3588 1286.1 . 3588 2697 3588 303.1 2448
€TIL TOVUS KOTOLKOUVTAS TNV YNV AEYEL KVPLOS KOL LOOV TOV OLAOKEIATAL TNV KATAOCXECLW TNV avopécov lovda
pe ceice locuiesc tara, spune Domnul. $i iata, ca  sasterg posesiunea cea dintre Tuda
1473 3860 . 3588 444 1538 1519 5495 2532 303.1 474 2532 2036 2962 4314 1473
€eY® Tapadidwpr Tovs avOpOTOUS EKACTOV €S XElpa kot avapésov lopanh 11:15 ko eime KUPLOS TPOS M
Eu i voipreda pe oameni, pe fiecare in  mana si  dintre Israel. Si  spuse Domnul catre mine,
3588 4139 | 1473 2532 1519 5495 935 1473 2532 2089 2983 4572 4632 4165.1 4166 552,
TOV TAMNGiOV aUTOV Kau €15 Xeipa Pacdiléws avTod ko €TL AdPe CEQUT® OKEVN TOLPEVIKA TOLPLEVOS QTTELPOV
aproapelui lui, si in mana imparatului lui; si Mai ia- ti unelte  pastoresti, de pastor  neincercat.
2629 . 3588 1093 2532 3766.2 1807, 1537 1360 2400, 1825 4166 1909 3588 1093
KOTAKOPOVOL TV YNV KOl 0V pm €EEAWpOL €K 11:16 dL0TL WOV €EeYeEip® TOLPEVQ €TL ™y ynv
vor macelari tara, si nicidecum nu-i voiscdpa  din Fiindca iatd, voiridica unpastor impotriva tarii;
5495 | 1473 2532 4165 . 3588 4263 3588 4967 3748 3588 1587 3766.2 1980
XEWos avTer 1117 kat molpave T mpofata s obayns 00TLS TO €kAeiTov ov um emLoKEPNTAL
mana lor. SI  voi paste oile de 1injunghiat acesta, pecea pierzand-si puterile, nicidecumnu o va cerceta;
1519 3588 * . 2532 2983-1683 . 1417 4464 2532 3588 4650 . 3766.2 2212, 2532 3588
ers ™Y XavaavitTw kot APopat epavt® dvo papdovs KQL TO ECKOPTILOEVOY OV Y] mTom  kav 7O
in Canaan. Si  Imivoilua doud toiege; si  pecea raticita nicidecum nu o vacauta; si  pecea
3588 1520 2564 2566.3 2532 3588 2087 2564 4937 3766.2 2390 2532 3588 3648
TNV POV €EKANECTA KOAANOS KOL TNV €TEPAV EKANETQ CUVTETPLILIEVOY OV M) WoNTAL  KOLTO  OAOKAMpOV
pe unul /-am chemat, Frumusete, si pe celdlalt /-am chemat, zdrobita nicidecum nu o va vindeca; si  pe cea intreaga
4979.1 2532 4165 . 3588 4263 2532 1808 3766.2 2720 3 2532 3588 2907 3588
oXOWLoTpA KAl TToLpav® Ta mpoPata  11:8 kot eEapa ov un KaTeVOLYY KL T Kpéa TOV
Lotf; si  voi paste oile. Si  voi indeparta nicidecum nu o vacalduzi. $i  bucdtile de carne sacrificatd a celor
3588 5140 4166 1722 3376-1520 2532 925 . 1588 3 2719 . 2532 3588 795.1 . 1473
TOVS TPELS TOLPEVAS €V PNYL €V kot Bapuvdnoerar EKAEKTOV KaTADAYETAL KOL TOVS QOTPAYRAOVS QUTOV
pecei trei  pastori intr- o singurd lund; si  se va ingreuia alese le va manca, si incheieturile lor
3588 5590 . 1473 1909 1473 _  2532-1063 3388 5590 . 1473 1612 5599 3588 4165 3588
n  Yuxn pov ew auTovs Kot yap at  puxai avtev exoTpéeL 11:17 oL ToLpaivovTES T
sufletul Meu asupra lor, caci si sufletele lor le va distorsionaf. Oh, voiceice pastoriti
2036.2 1909 1473 2532 2036 3756 4165-1473 3152 2532 2641 3588 4263 3162 1909
€ETWPVOVTO €T epe  11:9 Ko €l OV TOLPAV® VRAS RaTOL KOl KOTOAENOLTTOTES Tt TPOPaTH paxopo €mi
racneau impotriva Mea. Si  amzis, Nu va voi mai paste! desertaciuni, si  parasiti oile; sabie peste
3588 599 . 599 . 2532 3588 1587 1587 3588 1023 1473 2532 1909 3588 3788 3588 1188 1473
T0 aTOOVNOKOV ATOOVNOKETM KALTO EKAELTOV EKALTTET® ToV Bpaxiova avTov Kot €l TOV 0GOAAILOV TOV BEELOY QVTOV
Ce moare, s moara, si ce se sfarseste, se sfargeasca! bratul lui, si  peste ochlul cel drept al lui.
2532 3588 2645 | 2719 . 1538 3588 4561 3588 1023 1473 3583 2532 3588
KOL T KOTONOLTA KOTECTOLETOOQAV EKACTOS TAS TOPKAS o Bpaxiov avtov Enpawopevos §1]pav01]0'e'ra|. Kat o
Si restul, sd manance fiecare carnea Bratul lui uscandu-se se va usca, si
3588 4139 1473 2532 2983 3588 4464 1473 3588 3588 1188 1473 1626.4 1626.
Tov WANCiov avtov 11:10 kot AMPopar Ty pafdov pov v od)ﬂa)\p,ogo 0€&L0S AVTOV eEKTVDAOVLEVOS eKTucb)\wﬂno‘e‘raL
aproapelui lui. Si  voilua toiagul meu, ochiul cel drept allui orbind va orbi.
2570 2532 641-1473, o12861 . 3588 1242 .
KAV Kot amoppifw avTHY dLaoKedaoal TNV otadnkny CAPITOLUL 12
Frumusete, si- | voi arunca, ca sa sterg legamantul
1473 3739 1303 4314 3956 3588 2992 2532
. 3024.1 3056 2962 1909 3588 2474 3004
b e il 2 e e s, M | e oy R B S8 e K
p pop! 4 ? Revelatia cuvantului Domnului asupra lui Israel,  spune
8 266.1 S 17223388 2230, 156 25321097 2962 3588 161”4 3588 3772 2532 2311 1093 2532
v;ofgu;::ﬁauﬂnoeﬂu fr:} ™ ;llll;-:Pu ;::g;n ;'“ 3;";&?01:;? KUPLOS TOV  EKTELVOV TOV 0VPavOY Kot Bepertov yny Ko
1588k 3588 4263 544 T 13605 Domnul, Cel ce intinde cerul, si  intemeiaza pamantul, si
p o 4111 4151 444 1722 1473 2400, 1473 5087
ot z;‘;:;ﬁ’;wt T oﬁl‘l)eo aTe d:;le);gcezgll:eva ll\k/[(:;e iantt(l?l::ét TAQCTOV TreVpa avOpOTov €V vt 12:2 100V €Yy® TLOMN ML
3056 2060 151023 p2532 g046 G4 1473 plasmuieste duhul omului in el Tata, Eu puni
: i 3588 2419 5613 4290.1 4531 3956 3588
g‘ﬁ‘?é?lgul Bgfr;r?lﬁui :;{;” 1:12 gl‘“ f]gl"‘; une :;‘:r(? (exlm'ovs ™ lepovoadip os mpobupa  calevopeva maoct TOLS
1487 2570 1799 '1473 151053 1305 P 33588 3408 1473 Terusalimul ca niste praguri care se clatind pentru toate
: - 2992 2945 2532 1722 3588 2453 1510.8.3 4042
Soct bine” mamien vessus cve. dain o Yplan thea, | Aeois  kiko  kaiev ) lovbaia otar mepioxh
228 550 2532 2476 1588 3408 1473 ?]44 > popoarele de jur imprejur, i in Tudeea vafi o impresurare
H : - H 1909 2419 2532 1510.8.3 1722 3588 2250, 1565
1, Smeimagle kau éomnoar 1oV WUTOOY WOV THRKOVTO | i fepovoakiis 123 Koa E0Tal en T Mpépa exeivn
pngeti-mi- p ’ impotriva Ierusalimului. Si vaficain ziua  aceea

693 2532 2036 2962 4314 1473 2524 1473
ap'yvpove 11:13 KOL ELTTEV KVPLOS TTPOS e kabes avTovs
de arginti. Si azis Domnul catre mine, Coboara- i

1519 3588 5560.7 2532 4629.4 1487 1384 |

€IS TO XOVEVTPLOV Kol OKEPAL €L OOKLILOV

in cuptorul de topit! si  vei vedea daca argint incercat si validat

11:7 fportiune de pamant masurata, parcela

11:13  fde dragul lor, adica in numele lor
11:16 frupe prin rasucire
12:2  Istabilesc, dau



12:4 Zaharia

5087 3588 2419 2662 3956

Oncopar Ty lepovoarnp )u.ﬂov KATATATOVLEVOV TAGL

vol1 pune Ierusalimul ca o piatra calcata in picioare  de toate

3588 1484 3956 3588  2662-1473 1702

Tols €bveoL  Tas o KQTOTOTOV QUThY  epmailov
natiunile. Oricine o va célca in picioare  cu batjocura

1702 2532 1996 1909 1473 . 3956
epmaifeTar ka errurvvaxﬂnoowat €em’ ouTI|Y TavrTa
o vabatjocori, si  se vor strainge Impreuna impotriva cetatiif toate

3588 1484 3588 1093 1722 3588 2250, 1565
Te  €Ovm ™S YNS 12:4 €v ™) mpépa ekeivm
natiunile pamantului. In ziua aceea,
3004 2962 3841 . 3960 3956 2462 1722
A€YEL KVPLOS TOVTOKPATOWP TaTaE® TOVTA LTTOV €V
spune Domnul Cel Atotputernic, voilovi  orice cal cu
1611 2532 3588 306.3 1473 | 1722 39121 .
€EKOTOOEL KoL TOV avaBatny aviob e€v  mapadpornoel
paralizief, si pe calaretul lui cu delir.
1909-1161 3588 3624 2448 1272 3588 3788 .
€Tl O€ Tov oikov lovda Qiavoifm T0Vs 0bOaApovs
Dar asupra casei luiluda Imi voi deschide ochii
1473 2532 3956 3588 2462 3588 2992 3960 | 1722
MOV KL TAVTAS TOUS imTOVS TV AaGV TaToEw €v
Mei, si  pe toti caii popoarelor i voi lovi cu
665.5 X 2532 2046 3588 5506,
amoTvhAwoer  12:5 kot €povow oL Xthiapxou
orbire. Si  vorspune comandantii peste mii
2448 1722 3588 2588 _. 1473 | 2147, 1438
lovoa €V TALS KOPOLOLS QUTOV EVPNCOMEV EXRVTOLS
ailui [uda 1in inimile lor, Vom gisi pentru noi
3588 2730 2419 1722 2962 3841

Tovs KatowkovvrTas lepovoalnp ev  kvpio TovTokpaTOpL
pe  locuitorii Ierusalimulut  in Domnul Cel Atotputernic
2316 1473 1722 3588 2250, 1565, 3087 3588
Oew auTOY 12:6 €v T MpEpa ekeivn Ohoopar Tovs
Dumnezeul lor. In ziua aceea, volface pe
5506 2448 5613 1149.1 4442 | 1722 3586
XWALapxovs Iovda ®s Oalov  wupos ev ELAois
comandantii peste mii ai lui Iuda ca pe un taciune de foc in lemne,
2532 5613 2985 | 4442 1722 2562 | 2532 2719 . 1537
KOl 0§ Aapmddo Tupos €V KoAapn Kot KaToddyortal €k
si ca olampa defociin fén; si  vor devora din
1188 . 253215372176 3956 3588 2992 2943 |

€5LOY Kol €€ EVWIDLOY TAVTAS TOUS Aaobs  KukAoOev
dreapta, si  din stanga toate popoarele de jur Tmprejur.
2532 2730 2419 2089 2596 . 1438 1722
Kot katowkiioel lepovoaip étt kab’  exvtiiy €v
81 va locui lerusalimul inca, potrivit propriei identitati in

2532 4982-2962 3588 4638 2448,

Iepovo'aM]p. 12:7 koL COCEL KUPLOS T TKNroOpata lovda
Terusalim. Si  Domnul va salva corturile lui Tuda
2531 . 575746 | 3704 3361 3170 . 2745 3624
KaO®OS o’ apxi)s OTMS 1) MEYRAVYNTOL KAVXTNLQ OLKOV
ca de la inceput, asa incat sa nu se preamareasca lauda casei
1138 | 2532 1884.2 3588 2730 . 1722 2419 .

QUId KOl ETAPOLS TOV  KATOKOUVTOV €v  lepovoalnp
lui David, nici mandria celor ce locuiesc in  Ierusalim
1909 3588 2455 2532 1510.8.3 1722 3588 2250, 1565
emi Tov lovdav 12:8 koL é0TaL €V T Mpépa exeivy
peste Tuda. Si vafica, in zlua aceea,
5231.3 2962 5228 3588 2730 2419
VTEPAOTLEL KUPLOS VTEP TOV KaTOKOVYTOVY lepovoarnp
scut Se va face Domnul peste cei ce locuiesc in lerusalim;

2532 1510.8.3 3588 770 1722 1473 | 1722 1565 3588 2250,

KoL €0TOL 0 aTOevov ev QUTois €V €keivn ™ Mpépa

si vafi cel slab printre ei, in acea 71,

5613 1138 | 3588 1161 3624 1138 | 5613 3624 2316

s avid 0  0€ 0ikos Aavid ws oikos Oeov

precum David, iar casa lui David, precum casa lui Dumnezeu,

5613 32 2962 1799 1473 2532 1510.8.3 1722

s QYYENOS KUPLOV  €vOTLOY auT®Y  12:9 KoL €E0TAL €V

precum ingerul ~ Domnului inaintea  lor. Si vaficd, in

3588 2250, 1565 2212 3588 1808 3956 3588 1484

™ Mpépa ekeivn NTow Tov efdpor mavta Ta €Bvm
ziua aceea, Vol cauta sa inldtur toate natiunile

3588 2064 1909 2419 . 2532 1632 1909

T epxop.eva €mi lepovoadnp 12:10 koL eKXE® €mL

care vor veni impotriva Ierusalimului. Si  voi varsa peste

12:3 flit: ei
12:4 Zfdereglare
12:6 fvezi Apo 4:5

(© Marian

Ciuci) 1

3588 3624 1138
TOV OlkoV Aavid

2532 1909 3588 2730 2419
KoL €Tl TOVS KaTowoVvTas lepovoarip

casa luiDavid, si peste cei locuind in lerusalim
4151 5485 2532 3628 L2532 1914 . 4314
TVEVPQ XAPLTOS KOL OLKTLPUOV Kot emiPAébovTal mpos
unduh  de har si  demila. Si  vor privi catre
1473 4462 27353 2532 2875 1909 1473 .
e avh’ v kaTwpxNoarto kar kolovTal €w aUTO
Mine, pentruca M-audispretuit; si  se vor bate pentru El
2870 5613 1909 27 . 2532 3600
KOTTETOV ws €m  ayamnTe®  Kou 0dvvndnoovtoan

cu baterea pieptului ca pentru unul preaiubit; si  se vor chinui

3601 5613 1909 3588 4416 . 1722 3588 2250, 1565,
00VYNY WS €ETIL  TW TPWTOTOK® 12:11 €V TN MPEpa eKELVY

cuchin ca pentrucel intdinascut. In ziua  aceea
3170 3588 2870 1722 2419 5613
peyalvvdnoertor o KOTETOS ev lepovoalnp s
va fi foarte mare baterea pieptului in  Ierusalim, ca
2870 4503.1 1722 3977.1 1581

TEOLW EKKOTITOMLEVOV
campie 1 taiata).

KOTTETOS powvo
baterea pieptului pentru hvada de rodii [1n

2532 2875 3588 1093 2596 5443 5443
12:12 kov koyeTaL n Y katé bvhas dvhas

Si  isi va bate pieptul tara, dupa semintii §i semnitii;
5443 3624 1138 2596-1438 2532 3588 1135
¢GUAT)  oikov Aavi Ko eavthy KoL oL yvvaikes
semintia casei  lui David deoparte, si femeile
1473 | 2596-1438 . 5443 3624 3481 2596-1438
avTOv ka® eavtas duly  oikov Nabav kel eavriv
lor departe; semintia casei  lui Natan deoparte,
2532 3588 1135 1473 | 2596-1438 5443 | 3624
KOL QL yuvaikes autov ke eavras 12:13 dvAh  oikov
si femeile lor departe; semintia casei

3017 2596-1438 2532 3588 1135 1473 2596-1438

Aevi  ka®' eavThy kKoL ar  Yyvvaikes avToOv kad  eavtas

lui Levi deoparte, si femeile lor departe;

5443 4826 2596-1438 2532 3588 1135 1473
VAT VUE®Y Kol eqvThiy KOl QL YUPRiKES QUTOV

semintia lui Simeon deoparte, si femeile lor

2596-1438 3956 3588 5443 3588 5275

ka0 eavtas 12:14 maoar ar GVAai oL VTOANEANELppEVOL

departe; Toate semintiile care au ramas,

5443-2596-1438 2532 3588 1135 1473 2596-1438

GUAT) kb eavTy KAl AL Yvvaikes auTov kKad  eavTas

fiecare semintie deoparte, si femeile  lor departe.
CAPITOLUL 13
1722 3588 2250, 1565, 1510.8.3
13:1 €v ™ nNpeEp €EKELYT) €oTOL
In ziua aceea va fi
3956-5117-1272 3588 3624 1138 2532 3588

TAS TOTL’OQ SEOLVOI,YOMEVOG TO OlK® avid KL TOw

deschis orice loc casei lui David, si celor ce
2730 2419 1519 3588 3334.1 2532
katowkovow lepovoalip ews TNV METAKLYNOLY Ko
locuiesc in Ierusalim, pentru starpirea pacatului si

1519 3588 4473 2532 1510.8.3 1722 3588 2250,

€L TOV PAVTLO WOV 13:2 kv €0TOL €V TN MpEP
pentru stropirea cu sdnge. Sl vafi in ziua
1565 3004 2962 4519 3588 3686

€KELVN) A€YEL KVpLOS cofambd Ego)\oﬂpevom T OVOpOTO

aceea, spune Domnul ostirilor, Eu voi extirpa numele
3588 1497 575 3588 1093 2532 3765 1510.8.3-2089 1473
TOV €EWOAOY amd TS YNS KAl OVK €0TAL €TL QUTOV
idolilor din tard, si nu  vamaifi pentru ei
3417, 2532 3588 5578 2532 3588 4151 3588
preie Kot Tovs PevdompodiTAS KAL TO  TVEVRX TO
amintire, si falsii profeti si duhurile  cele
169 1808 575 3588 1093 2532 1510.8.3
akaBapTov eEapm amdo ™s yns  13:3 kav €éoTan
necurate le voi indeparta din tara. Si vafica
1437 4395 444 2089 2532 2046, 4314
eav mpodnTELoM avBpmTos €TL KoL €PEL wPos
daca va profetiza un om inca, atunci vorspune catre
1473 3588 3962 1473 . 2532 3588 3384 1473 3588
auTov o TATIP QVTOV KOL 71  PNTNP QUTOV oL
el tatal lui si mama lui, cei care
1080-1473 3756 2198 3754 5571 2980 1909
Yevvnoavtes autév ov (om0t bevdn) elaincas em
I-au nascut, Nu vei trai, caci minciuni ai vorbit in
3686 2962 2532 4846.1-1473 | . 3588 3962
OVOMATL KUPLOV  KOL CULTOOLOVOLY QuTOV o Tathp

Numele Domnului; si 1l vor lega de maini si de picioare (tatdlu
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1473 | 2532 3588 3384 1473 | 3588  1080-1473 1722 3588 3614, 2532 3588 1135 3435 2532 1831
QUTOV KOL 1)  WITNP QUTOV OL  YEVPNCAVTES QVUTOV €V au owiol ko ol yvvaikes poAvvBicovtol kot egelevoeTan
lui si mama lui, cei ce l-au nascut) in casele, si femeile  vor fi intinate. Si  vapleca
3588 4395 1473 2532 1510.8.3 1722 3588 2250, 3588 2255 3588 4172 1722 161 3588 1161
T® mpodnTEvEW auTOV 13:4 KAl €0TAL €V TN MPEPA TO  MNMWOV NS TONEWS €V  ALXPLOAOTIX oL o€
timpul profetizarii lui. Si  vafica in zlua jumatate din  cetate in captivitate; si
1473 2617 3588 4396 1538 1537 2645 3588 2992 1473 3766.2 1842
ekeivn kaTaoXVVONoOVTOL OL  TpodNTAL €EKACTOS €k KOTOAOLTTOL TOV AQOV pov ov pm e&olobpevOoor
aceea se vor rusina profetii, fiecare de restul poporului Meu nicidecum nu va fi extirpat
3588 3706 1473 1722 3588 4395 1473 2532 575 3588 4172 2532 1831 2962 2532
NS OPACEWS QUTOV €V T TPoPMTEVEW QUTOVY Ko amd TS TONews 14:3 KoL €EENEVOETAL KUPLOS KO
viziunea  lui prin care a profetizat el insusi; si din cetate. Si vaiesi Domnul, si
1746 1193.1 5155 446.2-3739 5574 3904.4 1722 3588 1484 1565
€VOVOTOVTAL OEPPLY TpLXivny vl wv ePevoavto mapaTaEeTar €v ToLs €Oveow ekeivols
se vor imbridca cu un acoperamant de par, pentru ca au mintit. Se va ageza in randuri de razboi impotriva natiunilor acestora,
2532 2046 3756 1510.2.1 4396 1473 1360 444 2531 2250, 3904.3-1473 1722 2250
13:5 ko €per OVK €Ll mpodNTS €Y® dLOTL ArbBpwTos kaBws mpépa  mapatafems avTov €v npépa
Si  vaspune, Nu sunt unprofet eu! cadci unom cain zlua inaintdrii Lui in rdnduri de bataie, in ziua
2038 3588 1093 1473 1510.2.1 3754 444 4171 2532 2476 3588 4228 1473 1722 3588
epyalopevos ™y ynv €EY® €ELpL  OTL avfpwmos TONEPOV  14:4 KL CTNOOVTAL OL  TTODES  QUTOV €V TN
lucrator al  pamantului eu  sunt; fiindcd unom razboiului. Si  vorsta picioarele Lui in
1080-1473 1537 3503 1473 2532 2046 4314 2250, 1565 1909 3588 3735 3588 1636 3588 2713
€YEVINOE e €k  VEOTNTOS pov  13:6 Ko €pw wPos TIEPQ EKELVY) €TTIL TO OPOS TV EAQL®Y  TO KOTEVAVTL
m-a ndscut din tineretea  mea. Si  voispune catre ziua  aceea pe Muntele Maslinilor, cel ce-i vizavi de
1473 5100 3588 4127 3778 303.1 3588 5495 1473 2419 L2596 395 2532 4977
QUTOV TL QL TANYQL QUTOL QVOPETOV TOV XELPOV GOV lepovoaAp kot avaToOA®@V Kol oXLodhoeTar
el, Ce sunt ranile acestea in mijlocul mainilor tale? | Ilerusalim in partea dinspre rasarituri;  si  va despica
2532 2046 3739 4141 1722 3588 3624 3588 3588 3735 3588 1636 3588 2255 1473 4314 395
KoL €pEL as ETANYNY €V T OIK®w TOV TO 0pPOS  TWV EAALOY TO TNILOV QUTOV TPOS AVATOAQXS
Si  elvazice, Suntcelecucare am fost lovit in casa Muntele Maslinilor, jumatate dinel spre rasarit
27 1473 4501 1825 1909 2532 2281 5478.1 3173-4970 2532 2827 3588
ayamnTov pov  13:7 popdaic eLeyépOnTL emi Kot Qalaocoav xaost peyo ododpa kot KAWEL T0
preiubitului  meu. Sabie mare si lata, ridica-te impotriva si spre mare, prapastie foarte mare. Si  sevaapleca
3588 4166 1473 2532 1909 435 4177 2255 3588 3735 4314 3588 1005 2532 3588 2255 1473
TOVUS TTOLMEVQS POV KOL €T avdpa TONLTNY TNILOV  TOV OPOVS TPOS TOV Boppay KaL 70 NPLOV QUTOV
pastorilor Mei, si  Tmpotriva unui barbat, cetatean mpreund cu jumatatea muntelui catre crivat, si jumatate din el
1473 3004 2962 3841 3960 3588 4166 2532 4314 3538 2532 1719.2 3588 28351 3588 3735
ROV  AEYEL KUPLOS TIAVTOKPATOP TATOEOV TOV TTOLREVQ KA TPOSs voTov 14:5 kat endpaxOoeTaL 1 KOLAQS TOV OPEWY
Mine, spune Domnul Cel Atotputernic. Loveste pe Pastor, si catre austru. Si  va fi blocata valea muntilor
1287 3588 4263 2532 1863 3588 1473 2532 1462.7 5327 3735 2193 *
owaokopTodnTOoAY Taa TpoPaTta ko emafw mv MoV Ko eyko)\)ﬂ]ﬂnueﬂu d)apouyg opéwr €ms  AcanA
vor fi risipite oile. Si  Imi voi intoarce Mei, si  se vaimpreuna rapa muntilor panala Atel.
5495 | 1473 1909 3588 4166 2532 1510.8.3 1722 3588 2250, 2532 1719.2 3739-5138 1719.2 575 4383

XELPA pov €mi  TOVUS TTOLpEvas 13:8 KoL €CTALEV TN MPéP

Maéna Mea asupra oilor. Si vafi fin zlua
1565 3004 2962 3588 1417 3313 1842 2532
€KELVT) A€YEL KVUPLOS T OVO mepn efolobpevdinceTar kal
aceea, spune Domnul, ca doua parti vor fi extirpate, si
1587 3588-1161 5154 5275 1722 1473 2532
ekAeifeL 70 de TpiTov vﬂ'o)\et(bﬂ‘n(re'r(xt ev avt) 13:9 ko
vor inceta; dara  treia parte va raméane in eaf. Si
1236 3588 5154 1223 4442 2532 4448-1473

oL T0 TpiTov Sl TUPOS KoL TVPACH QUTOS
Eu voi trece a treia parte prin foc, si 1i voi lamuri

5613 4448 3588 694 2532 1381-1473 5613
s TUPOVTAL TO APYVPLOV KAL BOKLU® QUTOVS 0O

asa cum se lamureste argintul, si {i voi incerca asa cum
1381 . 3588 5553 1473 1941 3588 3686
OOKLPALETAL TO XPUCIOV QUTOS ETMIKANETETAL TO OVORQ
se incearcd aurul. El va chema Numele
1473 2532 1473 1873-1473 2532 2046 2992 1473
OV KQL €Y® ETOKOVGORAL QUTOV KAl €PG Aaos  pov
Meu, si  Eu il voi asculta. Si  voi spune, Poporul Meu
3778 1510.2.3 2532 1473 2046, 2962 3588 2316 1473
0VUTOS €0TL  KOL AVTOS €PEL KUpLos o Oeos pov

acesta este. Si el va spune, Domnul e  Dumnezeul meu.

CAPITOLUL 14

2400, 2250-2064 3588 2962 2532
14:1  wWov mMpépar épxovTar  TOV  KUpiov Kau
Iata, vin zilele Domnului, si

1266 . 3588 4661 . 1473 1722 1473 2532
S pepLoOnoOVTAL T COKVAX GOV €V ooL  14:2 kau

vor fi impartite prazile tale in mijlocul tau. Si
1996 3956 3588 1484 1909 2419 1519
emovwafn mavta Ta €Qvn  emi lepovoalnp eis
voi aduna toate natiunile impotriva Ierusalimului  pentru
4171 2532 234.1 3588 4172 2532 1283

TONLS KoL dLapTayN|CovTaL
cetatea, si  vor fi jefuite

TONEMOV KAL QNDTETAL mn
batalie;  si  vacadea prinsd

13:8 fintara,v. 2

koL epdpaxdioetar ov Tpomov evedbpiyn amd mPos®TOV
Si  va fi blocata asa cum a foat blocata de desfésurareai

3588 4578 . 1722 3588 2250, * 244,
ToU CGeLTpov  €v  Tais Mpépats Oliov Bao‘t)\ems‘ Iovﬁa

cutremurului din zilele lu1 Ozia 1mparatul  lui Tuda.
2532 2240 2962 3588 2316 1473 2532 3956 3588 39
kot Ner  kvpLos o Beos MOV KOL TAVTES OL  QyLoL
Si  vaveni Domnul Dumnezeul meu, si  toti cei sfinti
3326 , 1473 | 2532 1510.8.3 1722 1565 3588 2250,
MeT auTov  14:6 Ko €0TaL €V €kElvm TN MpEpa

impreund cu EL Si  vafi in acea z,

3756 1510.8.3 5457 2532 5592 2532 3803.1 1510.8.3 1520
ovk €oTal dws kot Pvxos kar wayos 14:7 éoTor piov
nu vafi lumina, si frig si ger. Vafi of
2250, 2532 3588 2250, 1565 1097 3588 2962

npépa exeivn Yrwodnoetar 1o  Kupio
aceea  vaficunoscutd de Domnul,

2532 4314 2073 1510.8.3 5457
KQL wpos E(]"‘ﬂ'Epl!V €oTOL ¢mg

npépar Kot M
7, si ziua

2532 3777 2250, 3777 3571
KoL 0VTE Mpépa ovTe VVE

si  nici z, nici noapte, si  catre seard va fi lumma
2532 1510.8.3 1722 3588 2250, 1565 1831

14:8 koL €oTaL €V TN nuepa €Keivm ege)\evoe*rat vﬁmp
Si vafi in ziua aceea, vaiesi apd

2198 1537 2419 3588 2255 1473 1519 3588 2281

{ov €€ lepovoalnp 70 Mpov avTov eis ™y dahacoar
vie din Ierusalim. Jumatate dinea in marea

3588 4413, 2532 3588 2255 1473 1519 3588 2281 3588
TNV TPATNY KAL TO NPILOV auTov €is ™V fahacoav v

cea dintdi, si jumatate dinea in marea cea
2078 1722 2330 2532 1722 1437.2 3779 1510.8.3
€TXQTY €V Oéper ko ev €apL  0VTMS €CTOL
dinurma; fintimpul verii, si  intimpul primaverii asa va fi.

14:4  ty6og — haos; 2 oc, Mic 1:6, Zah 14:4
14:5 flit: in fata
14:7 funa



14:9 Zaharia

2532 1510.8.3 2962 1520 935 1909 3956 3588
14:9 KoL €0TOL KUPLOS ELS Bao\éa emi macav T

Si vafi Domnul Singurulf Imparat peste intreg
1093 1722 3588 2250, 1565 1510.8.3 2962 1520 2532
v €V TN MPEPQ EKELVT) EGTAL KVPLOS ELS Ko
pamantul; in zlua aceea vafi Domn Unul Singur, si
3588 3686 1473 1520 2944 3956 3588
T0 OVOp® QUTOV €V 14:10 kvkA®VY TROAVY TNV

Numele Lui Unul Singur, inconjurand tot
1093 2532 3588 2048 575 * 2193 * . 259
v ko ™Y epnpov awé lofacv éos  Peppov kata
pamantul, si pustia-- dela Gheba  péandla Rimon la
3558 2419 4471-1161 1909 5117 3306 575 3588
votov lepovoalip Papa de emi tomov pever amwo ™S
austru de lerusalim. SiRama in  locul ei varamane; dela
4439 958 2193 3588 5117 3588 4439 3588 4413,
woAns Beviapiv €OS  TOV TOTOV TS TUANS TNS TPOTNS
poarta lui Beniamin pana la locul portii  celei dintai,
2532 2193 3588 4439 3588 1137 2532 2193 3588 4444
KL €S TNS TUANS TOV YOVIOY KOl €OS  TOV TUPYOV
si  pandla poarta colturilor, si  pandla turnul
* . 2193 3588 5276 . 3588 935 2532
AvapenN €ms Tov vmoOANriov Tov Baclléms 14:11 ko
lui Hananaeel, pana la teascurile de vinale imparatului. Si

2730 1722 1473 | 2532 331 3756 1510.8.3-2089 2532
KOTOLKT)OOVOLY €V  QUTY) Kat avdBepa ovk €0TaL €TL KAt
vor locui in ea, si anatema nu vamaifi; si
2730 2419 4006.1 2532 3778 1510.8.3
kaTowkoel lepovoalnp wemoldoTws  14:12 ko avT €0TONL
va locui Ierusalimul in siguranta. Si aceasta va fi
3588 4431 3739 2875 2962 3956 3588 2992

N TTOOW 1M KOPEL KUPLOS TAVTAS TOVS AQOVS
prabusirea cu care valovi Domnul pe toate popoarele,
3745 1993.1 1909 2419 5080
oooL ETECTPATEVO AV €T lepovoalyp TaknoovTaL
toate cate au marsaluit impotriva Ierusalimului. Li se va topi
3588 4561 1473 2476 1909 3588 4228 1473
AL CAPKES AVTOV ECTNKOTWY ETIL TOV TOODY QAUTOV
carnea  lor in timp ce vor sta pe picioarele lor;
2532 3588 3788 1473 4482 1537 3588 3692

Kat ovt  odpBaApol aVTOVY PVNCOVTAL €K  TOV OTOV
si ochii lor se vor scurge din orbitele
1473 2532 3588 1100, 1473 5080 1722 3588 4750

QUTOY KaL M) YAGGOQ QUTOV TAKNCETAL €V T® CTORATL
lor, si limbile  lor se vor topi  in gurile
1473 2532 [510.8.3 1722 3588 2250, 1565 1611

aUTeOY  14:13 KL €0TOL €V TN TMPEPR EKELVY) EKCTAOLS
lor. Si vafi in ziua aceea o ingrozire}
2962-3173 1909 1473 2532 1949 1538 3588

KUPLOV ReYOAT) €T avToUS Kol €TAOVTOL EKROTOS TNS

mare de la Domnul peste ei; si  vaapuca fiecare  din ei
5495 3588 4139 1473 2532 4844.3 3588 5495

XELPOS TOV TANCLOV QUTOV KOL CULTAQKNCETOL 1)  XELP
mana aproapelui lui, si  1si va inclesta mana
1473 4314 3588 5495 3588 4139 1473 2532 2455

QUTOV TTPOS TNV xeupa TO0V TANCLoY avTov 14:14 ko lovdas

lui de mana aproapelui lui. Si  Iuda

3904.4 1722 2419 . 2532 4863

mapaTaEeTar ev lepovoalnp kar ocvvager

se va desfasura in randuri de bataie in  Ierusalim; si  vaaduna

3588 2479 3956 3588 2992 2943 5553 .

TNV WXV TAVTOV TOV AQ®V KUkAOOev Xpvoiov
forta  tuturor popoarelor de jur imprejur -- aur,

2532 694 2532 2441 1519 4128 4970,

KOl apyvplov Kot LpaTiopov €ws  mAnbos ododpa

si  argint, si  haine in  numar mare peste masura.
2532 3778 1510.8.3 3588 4431, 3588 2462 2532 3588

14:15 koL QUT) €0TAL N) TTOOCLS TOV ITTOV KOL TOV
Si  aceasta vafi prabusirea cailor, si a

2254.2 2532 3588 2574 2532 3588 3688 2532 3956
NIWOVOVY KAl TOV KAPNAOY KAl TOV 0vov KoL TAVT@Y
catarilor, si a camilelor, si a magarilor, §i  tuturor
3588 2934 3588 1510.6 1722 3588 3925

TOV KTNYOVY  TOV  OVTOV €V Tals ToapepPolais ekeivals

dobitoacelor celor ce vor fi  in taberele acelea,
2596 | 3588 4431 3778 2532 1510.8.3 3745 302
KATQX TNV TTOCLY TaUTY  14:16 Ko €0TAL OCOL av
potrivit prabusirii acesteia. Si  vafica toti cei care vor fi

14:9 fun singur

14:13 fatac de panica, stupoare

(© Marian

Ciuci) 13

537 3956 3588 1484

2641 1 3 3588 2064
katoerploow ek  mavtowv Tov €dvov

TOV €eABovTov

ramas din toate natiunile care au venit
1909 2419 2532 305 2596 1763

€mi lepovoanyp kav avapnocovrar kat’ EVLQVTOV
impotriva lerusalimului, ca se vor urca in fiecare an

3588 4352 3588 935 2962 3841 2532

TOV TPOCTKUPNOAL T PBacLAel KUPL®  TAVTOKPATOPL KL
sa se inchine Imparatului, Domnului Cel Atotputernic, si
3588 1858 3588 1859 3588 4634 . 2532
TOV eop~ra§ew ™Y €opThv ™S oknromnyias 14:17 ko
sd tind sarbatoarea corturilor. Si
151083 3745 1437 3361 305 . 1537 3956 | 3588
€0TaL O0OL  eav ) arafoow €k TACOY TV
vafica toticati-- dacd-- nu sevorsui din toate
5443 3588 1093 1519 2419 . 3588 4352 .
bvAor ™S YNS ews lepovoalhp Tov WpookvvHiTaL
semintiile pamantului la  ITerusalim sa se inchine
3588 935 X 2962 3841 X 2532 3778
T Poolei KUpiw TAVTOKPATOPL KOAL OVTOL
Imparatului, Domnului Cel Atotputernic, cd  aceste lucruri
1565-4369 3756 [510.83 1909 1473 5205
€KELVOLS TIPOOTEDNOOVTAL OVK €0TQL €T QUTOLS VETOS
vor fi adaugate acestora -- nu vafi peste ei ploaie.
1437-1161 5443 | 125 3361 305 . 3366 2064
14:18 eav de GuA  AvyvmTov pn avoefi pmdé €AOn

Sidaca semintia Egiptului nu sevasui, nicinu va veni,
2532 1909 3778 1510.8.3 3588 4431, 3739 3960
KOL €Tl TOUTOVUS €CTAL 1) TTOOLS 1) maToger

atunci peste acestia va fi prabusirea prin care a lovit

2962 3956 3588 1484 3745-302 3361 305 . 3388
KUpLos wavTta Toe  €0vm oo av pn avePin Tov
Domnul toate natiunile -- cate ar fi -- care nu  s-au suit
1858 3588 1859 . 3588 4634 . 3778
€E0PTATAL TNV €EOPTNV ™S oKMroTMyias  14:19 av
sa tind sarbatoarea corturilor. Acesta
1510.8.3 3588 266 125 2532 3588 266 . 3956 3588
€0TOL 1) OpaPTiH ALYDTITOV KOL 1) QOPTIO TAVTOV TOV
va fi pacatul  Egiptului, si pacatul  tuturor
1484 3739-302 3361 305 . 1838 | 3588 1859
ebvav os av N avafi  eopTacaL TV €opTNV
natiunilor -- cate ar fi -- care nu  se vor sui sa tind sarbatoarea
3588 4634 . 1722 3588 2250, 1473, 1510.8.3 3588 1909
™S oKNYoOTYias 14:20 v TN MPEPX EKELVN ECTAL TO €L
corturilor. n ziua aceea vafi scris pe
3588 5469 . 3588 2462 39 3588 2962 3841 .
TOV XQALYOV TOV LTTIOV QYLOV  T® KUPL®  TOVTOKPATOPL
fraul calului, Sfintenie Domnului Cel Atotputernic.
2532 1510.8.6 3588 3003.1 1722 3588 3624 2962 5613 5357
KOL ETOVTALOL AEPNTES €V T OIKW KVPiOV WS brakan

Si vorfi cazanele in Casa Domnului la fel ca potirele
4253 4383 3588 2379 . 2532 1510.8.3 3956
wpo TPOTOTOV TOV QuolacTnpiov 14:21 kKol €0TOL TAS
inaintea fetei altarului. Si vafi orice
3003.1 1722 2419 2532 1722 3588 2448 39 3588 2962,
NeBns ev lepovoalnp kot ev 70 lovda aywos 0 kKvpi®
cazan 1in Ierusalim si in Iuda sfant pentru Domnul
3841 . 2532 2240 3956 3588  2378.1 2532
TAVTOKPATOPL Kar NEOVOW TavTES oL Ovowalovtes kan
Cel Atotputernic. Si  vor veni  toti cei ce aduc jertfe si
2983 1537 1473 2532 2192.2 1722 1473 2532 3756
Mbovtar €€ auTOv Kot eNooVoWw €V QUTOLS KoL OVK
vor lua din ele; si  vor gati in ele. Si nu
1510.8.3-2089 * 1722 3588 3624 2962 3588 1411
€0TOL €ETL XQPOPQLOS €V TW OLK® KUPLOV  TOV SUVAMENY
vormai fi  canaaniti in Casa Domnului Ostirilor

1722 3588 2250, 1565
€v T mMpépa ekeivn  100.00%

in zlua aceea.



